LCD TV

| Plazmové TV

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Modely LCD TV

19LS4 D+

221S4D+

32LG20%*+*
37LG20%*x
421LG20**
19LG30**
22LG30x**
26LG30**

32LG30%*x
37LG30x*x
421LG30%**
32LG5**x*
37LG50%+
421LG50%**
47LG50%**
52LG50%+

Modely plazmovych TV

42PG10x**
50PG1 0+
42PG20x**
50PG20%**
42PG30x**
50PG30x**
60PG30x*x

Pred pouzitim pristroja si podrobne preditajte tento

navod na pouzitie.
POZNACTE SI CISLO MO

PRISTROJA.
OZRITE

-RIOVE CISLO

ADNEJ STRANE KRYTU
AVY POSKYTNITE INFORMACIE
OJMU PREDAJCOVI.
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Prislusenstv

Skontrolujte, ¢i s televizorom bolo dodané nasledovné prisluSenstvo. Ak nie€o chyba, kontaktujte obchod,
v ktorom ste vyrobok kupili.

Owner's
Manual

Pouzivatelska prirucka batérie Dialkové ovladanie
Tato funkcia nie je dostupna vo vSetkych krajinach.

D

Tkanina na leStenie
Obrazovku lestite touto tkaninou.

Kabel napajania _ L 5
Ochranny kryt Ak je na povrchu vonkajSej €asti produktu Skvrna alebo
K ¥ ti 19/221.S4D+ odtlacok prsta, opatrne ich utrite Cistiacimi tkaninami
(okrem moZnosti ) uréenymi na vonkajsiu Cast produkt

Pri odstrafiovani $kvin tkaninu velmi nepritiagajte. Budte
obozretni a nezabudnite, Ze prilisny tiak moze sposobit
Skrabance alebo stratu farby

Modely plazmovych TV

(len pre 42/50PG20+x,

(len pre
. 42/50PG10ws)  42/50/60PG30++)
x 4 @

skrutky Fzge m9n:az1 §J;>dstavca Drziak kéblov Feritové jadro
ozri str. " , . . iy 4 ia nie j s
(42PG10++, 42PG20x+, Nakres sa moze mierne ligit od (T80 funkcia nie je dostupna
(Ien pre 42PG10*x, 42PG20+x, 42PG30%*: TEA, 50PG10%x, vasho televizora vo vSetkych krajinach.)
42PG30+x) 50PG20+**, 50/60PG30+x: 2EA) ’

Modely LCD TV
«

v = r—
skrutky pre montaz 1 skrutka Nakres sa mose miemne  Nakres sa moze mieme
podstavca ; s e li§it od vasho
(Pozri str. 10) (Pozri str. 5) lisit od vasho televizora
(len pre 32/37./42LGS*** (len pre 32/421G20+, televizora. (len pre 19/22LG-30**)

o ri7 G0 26/32/42LG30++, (len pre 19/22L.S4D+)
26/32/37/421G30++) 32/421G5x)

Pouzitie feritového jadra
(Tato funkcia nie je dostupna vo vSetkych krajinach.)

Feritové jadro méze eliminovat elektromagnetické viny
po pripojeni kabla napajania.

Cim sa feritové jadro nachadza blizSie pri elektrickej
zastrCke, tym je vysledok lepsi.

Elektricku zastrcku namontujte
do tesnej blizkosti.

OAJsuasn|slid
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PRIPRAVA

OVLADACIE PRVKY NA PREDNOM PANELI

Nakres sa m6ze mierne lisif od vasho televizor.
® Ak ma vas produkt ochrannu féliu, odstrante féliu a potom utrite produkt lestiacou handrou.

Modely plazmovych TV : 42/50PG20+*, 42/50/60PG30+*

H

Senzor dialkového

m \.dﬂj L ovladania
- POWER

VAvdd|dd I

Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu

=S * V pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.
‘ ; ] o ® Po zapnuti televizora svieti na zeleno.
‘ INPUT MENU OK® A + YV P A

T T
INPUT MENU OK VOLUME PROGRAMME

Modely plazmovych TV : 42/50PG10**

Senzor dialkového ovladania
Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu

8§ * V pohotovostnom rezime svieti na erveno.
\ d J D '/ ® Po zapnuti televizora svieti na zeleno.
| ol INPUT MENU OK® -4+ YV P A
A e i e il
POWER INPUT MENU OK VOLUME PROGRAMME




Modely LCD TV :
32/37/42LG20+*, 26/32/37/42LG30%**, 32/37/42/47/52LG5***

»—— PROGRAMME

@1@

¢ VOLUME

Q::

®0

o OK®

@ S—
MENU

(O»——MENU

INPUT

(»———INPUT

POWER
Senzor dialkového ovladania
Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu Inteligentny senzor

*V pohotovostnom rezime svieti na Cerveno. Sluzi na Gpravu obrazu podia okolitych
- po zapnuti televizora svieti na modro. | | podmienok. (len pre 32/37/42/47/52L.G5x+*)

Poznamka. Kontrolku napajania mézete nas-
tavit v ponuke OPTION (MOZNOSTI).

PRIPEVNENIE TELEVIZORA K STOLU (len pre 32/421G20++, 26/32/421G30++, 32/421G5+++)

Televizor musi byt pripevneny k stolu tak, aby sa nedal potiahnut smerom dopredu ani dozadu, ¢o
by mohlo spdsobit poranenie oséb alebo poskodenie vyrobku. Pouzite iba prilozené skrutky.

[—]

1 skrutka
(dodava sa ako sucast produktu)

© VAROVANIE

» Aby ste predisli padu televizora, mal by televizor byt pevne pripevneny ku podlahe alebo stene,
podla pokynov k instalacii. Naklapanie, otrasy alebo hupanie so strojom moze spdsobit zranenie.

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

Modely LCD TV : 19/22LG30**

INPUT  |MENU VOLUME PROGRAMME

INPUT MENU OK® =

POWER

Senzor diatkového ovladania

Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu
*V pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.

* po zapnuti televizora svieti na modro.

Poznamka. Kontrolku napéjania mézete nastavit v
ponuke OPTION (MOZNOSTI).

Modely LCD TV : 19/22L.S4D+

POWER |INPUT|MENU |0K |VOLUME PROGRAMME
&/l INPUT MENU OK® 4 VOL » v PR a

T

Senzor dialkového
ovladania

Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu

* VV pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.
® Po zapnuti televizora svieti na zeleno.




INFORMACIE O ZADNOM PANELI

= Nakres sa mbdZe mierne lisit od vasho televizor.

Modely plazmovych TV :

42/50PG10+**, 42/50PG20+*, 42/50/60PG30**

Y PCMCIA CARD SLOTY

HDMIII IN

=2
len pre 42/50PG10%**

OPTICAL
: (RGBIOWD 50 <
I v (=]
: ®
RGB IN (PC)
= [O)
HOMIDVIN | Rs-2320N ’“o
l o

@ Zasuvka sietového kabl
Tento TV beZi na striedavy prud. Hodnota napétia
je uvedend na stranke s technickymi udajmi. Nikdy
sa nepokusajte nechat pracovat TV na jednos-
merny prud.

© Vstupny audiokonektor RGB/DVI
Pripojte audiokabel z pocitaca alebo DTV.

© OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT (OPTICKY
DIGITALNY VYSTUPNY AUDIOKONEKTOR)

Pripojenie digitalnych audiokonektorov réznych
typov zariadeni.

Poznamka. V pohotovostnom rezime tieto porty
nefunguju.

© Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)
Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

© Vstup HDMI

Zapojte rozhranie HDMI na prijem signalu do vstupu
HDMI IN. Alebo pripojte konektor DVI(VIDEO) na
prijem signalu k portu HDMI/DVI pomocou kabla
HDMI s konektorom DVI.

O Vstup RGB
Pripojte vystup z pogitaca.

——©O
USBIN
i SERVICE ONLY
o

AVi  AV2

SVIDEO
HIEE D
+31|+: ]
1B ‘@
+F+F 2 «®
TallEs ks
+ 1|1+ |avrEna
-+ -+ IN =
+F|ls* 2
W_W s B

9

@ Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)
Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

© Vstup prvku
Prepojte prvok video/audio zariadenia s tymito
konektormi.

© Vstup antény
K tomuto konektoru pripojte radiofrekvenénu
anténu.

@ Otvor na kartu asociacie PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)

(Tato funkcia nie je dostupna pre vetky modely.)
@ IBA SERVISNY PORT

@ Vstup Audio/Video (okrem moznosti 42/50PG10++)

Prepojte vystup audio/video z externého zariadenia
s tymito konektormi.

Vstup S-Video (okrem moznosti 42/50PG10++)
Pripojte vystup S-Video zo zariadenia S-VIDEO.

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

Modely LCD TV :

32/37/42LG20+*, 19/22/26/32/37/42LG30**,

32/37/42/47/52LG5***

(—

F

———

HDMIIN 3

okrem moznosti

3

OPTICAL

;

Vv PCMCIA CARD SLOT v

32/37/42L.G20**

@

AUDIO IN
(RGBIDVI) p o0 ot

©® [=]

—
RGB IN (PC)

o) Q-

USBIN
SERVICE ONLY

o
|

t+tdddtttd
t++ddttttd

)

t++ddttttd
LA I LY

@PEe®
vV [ T 03aINT

»
=
=]
m
o

VIDEO [MIEN§}-AuDIO-[@
(OMONO)

Z
=
jw

RS-232C IN
® (CONTROL & SERVICE)

@(:0 n
==)

=£)

3
)

o

© Zasuvka sietového kabl
Tento TV bezi na striedavy prad. Hodnota napéatia
je uvedend na stranke s technickymi adajmi. Nikdy
sa nepokusajte nechat pracovat TV na jednos-
merny prud.

© Vstupny audiokonektor RGB/DVI
Pripojte audiokabel z pocitaca alebo DTV.

© OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT (OPTICKY
DIGITALNY VYSTUPNY AUDIOKONEKTOR)

Pripojenie digitalnych audiokonektorov r6znych
typov zariadeni.

Poznamka. V pohotovostnom reZime tieto porty
nefunguju.

©® Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)
Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

© Vstup HDMI

Zapojte rozhranie HDMI na prijem signalu do vstupu
HDMI IN. Alebo pripojte konektor DVI(VIDEO) na
prijem signalu k portu HDMI/DVI pomocou kabla
HDMI s konektorom DVI.

0O Vstup RGB
Pripojte vystup z pocitaca.

A .‘.'TiNA IN

@ Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)
Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

© Vstup prvku
Prepojte prvok video/audio zariadenia s tymito
konektormi.

© Vstup antény
K tomuto konektoru pripojte radiofrekvenénu
anténu.

@ Otvor na kartu asociacie PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)

(Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.)

@ Vstup Audio/Video

Prepojte vystup audio/video z externého zariadenia
s tymito konektormi.

Vstup S-Video (okrem moznosti 32/37/42LG20++)
Pripojte vystup S-Video zo zariadenia S-VIDEO.

@ Konektor sliichadiel (okrem moznosti 32/37/42LG20++)
Zapojte kolik slichadiel do tohto konektora.

® IBA SERVISNY PORT



Modely LCD TV : 19/22L.S4D+

* ¢

" “pomcia © EseCT
ANTENNAIN
AUDIO IN
HDMITDVIIN (RGBOV) CARD SLOT
AV1  AV2 «E7e
RS-232C IN
- = | | (CONTROL & SERVICE)  RGB(PC)IN
- N
il |3 <= &3
= =
I -3 I - - COMPONENT IN
L L
+3| |+ — VIDEO —  rAUDIO+
x| |3 |©® ® ® © ® .@
o e SERVICE
ONLY

o (7] o

© Zasuvka sietového kabl
Tento TV bezi na striedavy prud. Hodnota napatia
je uvedend na stranke s technickymi adajmi. Nikdy
sa nepokusajte nechat pracovat TV na jednos-
merny prud.

@ Vstup HDMI

Zapojte rozhranie HDMI na prijem signélu do
vstupu HDMI IN. Alebo pripojte konektor
DVI(VIDEO) na prijem signalu k portu HDMI/DVI
pomocou kabla HDMI s konektorom DVI.

© Vstupny audiokonektor RGB/DVI
Pripojte audiokabel z pocitaca alebo DTV.

@ Vstup antény
K tomuto konektoru pripojte radiofrekvenénu
anténu.

@ Otvor na kartu asociacie PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)

(Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.)

0 0

@ Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)

Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

@ Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)
Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

© Vstup prvku
Prepojte prvok video/audio zariadenia s tymito
konektormi.

© Vstup RGB
Pripojte vystup z pocitaca.

@ IBA SERVISNY PORT

VAvVddIdd I



PRIPRAVA

MONTAZ PODST AVCA
(Modely LCDTV: 32/37/42LGZO**, 26/32/37/42L630**, 32/37/42LGS***)

m Pri montazi stojana na stél skontrolujte, ¢i je skrutka Uplne dotiahnuta. (Ak nie je dotiahnuta uplne,
produkt sa moze po montazi naklonit dopredu.) Ak skrutku dotiahnete prili$ silno, méze sa pri
dotahovani poskodit.

H

o Televizor opatrne poloZte stranou 9 Zlozte televizor podfa obrazka.
obrazovky nadol na méakky povrch, aby

bola obrazovka chranena pred
poSkodenim.

VAvdd|dd I

Pevne utiahnite Styri skrutky pomocou

9 Zlozte Casti stojana so zékladnou . .
otvorov na zadnej strane televizora

televizora.

Stojan

Zakladna

& Stojan

¥

Televizor opatrne polozte stranou obrazovky nadol na mékky povrch, aby bola obrazovka
chranené pred poskodenim.

g Zlozte ¢asti stojana so zakladfou televizora. Zastvajte STOJAN do ZAKLADNE, kym nebudete
pocut kliknutie.

9 Zlozte televizor podla obrazka.




(len pre 42PG10**, 42PG20**, 42PG30+*)

Televizor opatrne polozte stranou obrazovky nadol na mékky povrch, aby bola obrazovka
chranend pred poskodenim.

e Pevne utiahnite Styri skrutky pomocou otvorov na zadnej strane televizora

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

MONTAZ PODST AVCA (ien pre 19/22L.S4D+)

= Nakres sa modZe mierne lisit od vasho televizor.

Televizor opatrne polozte stranou obrazovky 9 Zastvajte stojan do produktu, kym
nadol na makky povrch, aby bola obrazovka nebudete podut kliknutie. ’

chranena pred poskodenim.

zakladna
stojana

OTACACI STOJAN
(okrem moznosti 19/22L.S4D*, 50PG10+*) W ="

Po instalacii mbzete televizor ru¢ne otodit dolava

alebo doprava o 20 stupnov, aby ste nan dobre -




ODPOJENIE STOJANA (len pre 19/22LS4D*)

= Nakres sa mdZe mierne lisit od vasho televizor.

PoloZte televizor prednou stranou nadol na 0 Uchopte stojan a ohnite ho smerom nahor.
podusku alebo makku tkaninu.

Stlacte tlacidlo na stojane a tahajte 9 Stojan sa vytiahnutim a su¢asnym
zékladnu stojana smerom dozadu. stlatenim dvoch zapadiek oddeli od
televizora.

Drzte zakladnu stojana a kyvanim ho
tahajte smerom dozadu, aby sa oddelil od
stojana.

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

TELEViZOB UMIESTNITE BEZPECNE, ABY SA
NEPREVRATIL.

® Na trhu by ste mali kiipit komponenty potrebné na pripevnenie televizora na stenu.

m Televizor umiestnite blizko ku stene, aby sa pri postréeni neprevratil.

m Televizor mozno umiestnit bezpecénejSie podra nizSie uvedenych pokynov. Obsahuji navod na
montaz na stenu, aby televizor pri potiahnuti neprevratil dopredu. Zabrani sa tym padu televizora
smerom dopredu a spdsobeniu zranenia. Tiez sa tym zabrani poskodeniu televizora. Zabrante
tomu, aby deti na televizor liezli alebo na nom viseli.

1
LY /@?}3

0 Pre upevnenie vyrobku na stenu pouzite skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV, podla
znazornenia na obrazku.
(Ak ma televizor v otvoroch skrutky, uvolhite ich.)
* Vlozte skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV a bezpec€ne ich utiahnite v hornych otvoroch.

Nastenné konzoly zaistite pomocou skrutiek do steny. Prispésobte vySku konzoly, ktora sa
montuje na stenu.

Na pripevnenie televizora pouzite pevné lano . Bezpecnejsie je lano pritiahnut tak, aby bolo
medzi stenou a televizorom v horizontalnej polohe.

O POZNAMKA

» Ak chcete televizor presunut na iné miesto, najskér odmontuijte lana.

» Pouzite dostato¢ne velky a silny drziak televizora alebo policu primeranu velkosti a hmotnosti
televizora.

» Ak chcete televizor bezpeéne pouzivat, zabezpecte, aby bola konzola na stene namontovana v
rovnakej vyske ako televizor.



ZADNY KRYT — USPORIADANIE KABLOV

Modely plazmovych TV

o Pripojte kable podla potreby.

Ak chcete pripojit dal$ie zariadenia, pozrite si ast Nastavenie externych zariaden.

]
D o% o [
Pripevnite UCHYTKU NA KABLE podfa obrazka.

Ak mé vas$ televizor UCHYTKU NA KABLE, namontuijte ju podla obrazka a umiestnite do nej
kable.

VAvVddIdd I

(len pre 42/50PG10%**) (len pre 42/50PG20+*, 42/50/60PG30%**)

Drziak kablov

Uchytka na kable
Drziak kablov

Uchytka na kable

Odstranenie uchytky na kable

Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami a zatlaéte ju smerom nahor.
* Ak vlastnite model 42PG10**, stlaéte strednt &ast UCHYTKY NA KABLE a vytiahnite ju.

(len pre 42/50PG10%**) (len pre 42/50PG20+**, 42/50/60PG30+**)

15



PRIPRAVA

Modely LCD TV
32/37/42LG20%*, 26/32/37/
42LG30+*, 32/37/42/47/52LG5**+

Modely LCD TV: 19/22LS4D+

H

o Pripojte kable podfa potreby. o Pripojte kable podla potreby.

VAvdd|dd I

Ak chcete pripojit daldie zariadenia, pozrite
si Cast Nastavenie externych zariaden.

Ak chcete pripojit dalSie
zariadenia, pozrite si ¢ast
Nastavenie externych
zariaden.

e 2

Podfa uvedeného obrazka otvorte
UCHYTKU NA KABLE a usporiadajte kable.

e Pripevnite UCHYTKU NA KABLE podfa
obréazka.

Uchytka na kable

9 UCHYTKU NA KABLE pripevnite podra
obrazka.

VYTIAHNUTIE VEDENIA KABLA (Modely LCD TV : 19/22154D-)

Najskor stlaéte Gichytku na kable. Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami a zatladte ju
smerom nahor.

O POZNAMKA
» Pri premiestfiovani vyrobku ho nedrzte za VEDENIE KABLA.
- Ak by vyrobok spadol, mohli by ste sa zranit alebo vyrobok by sa mohol znicit

16



Modely LCD TV: 19/22LG30%**

o Pripojte kable podfa potreby.

Ak chcete pripojit dalSie zariadenia, pozrite si ast Nastavenie externych zariaden.

9 Pripevnite UCHYTKU NA KABLE podfa obrazka.

llgseced

Uchytka na kable

ES=

VYTIAHNUTIE VEDENIA KABLA

» Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami a zatlaéte ju smerom dozadu.

= ‘ . ~ ”
5=

O POZNAMKA
» Pri premiestriovani vyrobku ho nedrzte za VEDENIE KABLA.
- Ak by vyrobok spadol, mohli by ste sa zranit alebo vyrobok by sa mohol znicit

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

UMIESTNENIE OBRAZOVKY (len pre 19/22L.G30*, 19/22LS4D*)

e Rozsah naklonenia

= Nakres sa moze mierne lisit od vasho televizora.
= Nastavte panel do réznych polbh na dosiahnutie max-
imalneho pohodlia.

UMIESTNENIE (ien pre 19/22LG30+*, 19/22LS4D*)

Neumiestnujte televizor na miesto, kde na obrazovku priamo dopada jasné svetlo alebo slne¢né luce.
Zabrante tomu, aby bol televizor vystaveny zbyto¢nym vibraciam, vihkosti, prachu alebo teplu. Zabezpecte
tiez, aby bol televizor umiestneny na mieste s volhym pradenim vzduchu. Neprikryvajte ventilacné otvory
na zadnom kryte.

Ak chcete namontovat televizor na stenu, pripevnite na zadnu stranu televizora montazne rozhranie
VESA (volitelné Casti).

Ak televizor montujete na montaznu konzolu na stenu (volitefné sucasti), pripevnite ho pevne, aby
nespadol.

BEZPEONOSTNy SYSTEM KENSINGTON
(len pre 19/22LG30++, 19/22L.S4D*)

Tento televizor mé na zadnom paneli konektor bezpenostného systému od spolocnosti Kensington. Podla uvedeného
obréazka zapojte kabel bezpecnostného systému od spoloénosti Kensington.

Podrobné informécie o instalécii a pouzivani bezpe¢nostného systému od spoloCnosti Kensington najdete v
pouzivatelskej prirucke dodavanej s bezpeénostnym systémom od spolo¢nosti Kensington.

DalSie informécie najdete na lokalite httpz/www.kensington.com, webovej domovskej stranke spoloénosti Kensington.
Spoloénost Kensington predava bezpecnostné systémy k drahym elektronickym zariadeniam, napriklad prenosnym
pocitatom a LCD projektorom.

Poznamka.

- Bezpeénostny systém od spoloénosti Kensington je volitelnym
doplnkom.

Poznamka.

a. Ak je televizor na dotyk studeny, pri zapnuti sa méze vyskytnGt
drobné ,blikanie”.

JetobeZné a televizor je Uplne v poriadku.

b. Na obrazovke sa na niekolko minGt objavuju bodky vo forme malych
¢ervenych, zelenych alebo modrych $kvin, signalizujlice poruchu.
Nijako v8ak nevplyvaju na vykon monitora.

c. Nedotykajte sa obrazovky LCD ani po nej neprechadzajte prstom
(prstami).

Na obrazovke sa mozu nasledne objavit docasné skreslené efekty.




= Televizor sa moze instalovat réznymi spdsobmi, ako napr. na stenu, na pracovny stél, atd.
m Televizor je rieSeny pre vodorovnu montaz.

UZEMNENIE

Zabezpecte spojenie s uzemnovacim drétom, aby sa
predislo moznému elektrickému Soku. Ak uzemnovacie
metddy nie si mozné, poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby nain$taloval samostatny vypina¢ obvodu. Skratovy
Nepokusajte sa uzemnit pristroj spojenim s telefénnymi vypinaé
drétmi, bleskozvodmi alebo plynovym potrubim.

Zdroj pradu

PRIPEVNENIE PODSTAVCA

Kvéli dostatoCnému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm.

I 4 palcov

4 palcov 4 palcov
| (—) —)

'S

alcov

'MONTAZ NA STENU: HORIZONTALNE UCHYTENIE

Kvoli dostatoénému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm. Pri
upevnovani televizora na stenu vam odpori¢ame pouzit montaznu konzolu na stenu znacky LG.

I 4 palcov

Q
(=]
<

S

palc 4 palcov

1 4 palcov

AR

ETE |

BEZ POUZITIA STOJANA NA STOL
(okrem moznosti 19/22LS4D+)

= Ndkres sa mdze mierne lisif od vasho televizor.

Pri montazi stojana na stenu pouzite ochranny
kryt ako pri montazi stojana na stél.

Zasuvajte OCHRANNY KRYT do televizora, kym
nebudete pocut kliknutie.

movych TV >

<Modely plaz- <Modely LCD TV-

J

VAvVddIdd I
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PRIPRAVA

= Nikdy nepripajajte kable napajania skér, ako pripojite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poSkoden

PRIPOJENIE ANTENY

= Nastavenim smeru antény dosiahnete optimalnu kvalitu obrazu.
= Kébel na pripojenie antény a konvertor nie su stc¢astou dodavky

H

VAvdd|dd I

V néjomn ych domoch a bytoch
(Pripojte kabel ku konektoru antény v stene.)

Konektor o
antény v
stene

ANTENNA IN

Koaxialny kabel RF (75 ohm)
Vonkaj Sia

anténa
(VHF, UHF) V rodinn ych domoch
(Pripojte kabel ku konektoru vonkaj $e d]:[ﬂ]j —)
antény v stene.)
UHF
Anténa Zosiliovad ANTENNA IN
signalu
VHF

= V oblastiach so slab ym signalom ziskate kvalitnej §i obraz, ked k anténe pripojite zosilfiovaé
signalu.Pozri obrdzok napravo.

= Ak treba rozdelit signal pre dva televizory,na pripojenie pouzite rozde fova¢ signalu.

20



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

= Nikdy nepripéjajte kable napajania skor, ako pripojite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poskodeni
= Tato cast tykajuca sa NASTAVENIA EXTERNYCH ZARIADENI vyuZiva pre modely 22L.S4D* pre-

dov8etkym schémy.

NASTAVENIE PRIJIMACA HD

= Tento televizor moze prijimat digitalne radiofrekvenéné alebo kablové signaly bez externého digital-
neho kablového prijimaca. Ak vSak prijimate digitalny signél z digitalneho kablového prijimaca
alebo iného externého digitalneho zariadenia, pozrite si nizSie uvedeny obrazok.

Pripojenie pomocou komponentového kabla

o Pripojte videov ystupy (Y, PB, PR) prehrava¢a DVD ku
konektorom COMPONENT IN VIDEO televizora.
Pripojte konektory pod la farby.

Spojte audiov ystupy prehravata DVD so vstupmi
COMPONENT IN AUDIO na televizore.

9 Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimag).
(Postupujte pod fa pouzivate Iskej prirucky k digital-
nemu kablovému prijimacu.)

@ Tiacidiom INPUT na dia fkovom oviadani vyberte
vstupn yzdroj Component.

~ COMPONENT IN —
VIDEO — I~ AUDIO

©
O)

Signal Komponent HDMI

480i/576i Ano Nie

480p/576p Ano Ano

720p/1080i Ano Ano

1080p Ano Ano
(50/60Hz)

Pripojenie pomocou kabla HDMI

-}@
®
SNOL:]

1
[ ]

o Spojte v ystup HDMI digitalneho kablového prijimaca
s konektorom HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1,
HDMI IN 2 alebo HDMI IN 3 na televizore.

9 Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimag).
Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k digital-
nemu kablovému prijimacu.)

9 Zvolte vstupny zdroj HDMI/DVI, HDMI1, HDMI2 alebo
HDMI3 pouzitim tlaCidla INPUT na dialkovom ovla-
dadi.

HDMI/DVI IN

e

)l

HDMI-DVD OUTPUT

INTFAVIHVYZ HOANH31X3 JINFAVLSVN I

21



INTAVIHVZ HOANYHILX3 JINIAVLSYN I

M

22

NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

HDMI/DVI IN

Spojte v ystup HDMI digitalneho kablového priji-
maca s konektorom HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN e
1(DVI) alebo HDMI/DVI IN 1 na televizore.

AUDIOIN
(RGB/DVI)

1

Spojte audiov ystupy kablového prijimaca s konek-
torom AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).
(Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k dig-
italnemu kablovému prijimacu.)

© ®© 00 ©

Zvolte vstupny zdroj HDMI/DVI alebo HDMI 1

pouzitim tlacidla INPUT na dialkovom ovladaci.

DVI-PC OUTPUT

AUDIO

NASTAVENIE DIGITALNEHO VYSTUPNEHO
AUDIOKONEKTORA (okrem moznosti 19/22LS4D+)

- Televizny zvuk odosielajte do externych audiozariadeni pomocou digitalneho vystupného (optického)

audiokonektora.

0 Jeden koniec optického kabla zapojte do digitalneho
vystupného (optického) audiokonektora na televizore. T
B R ) o Petony
g Druhy koniec optického kabla zapojte do digitalneho
vstupného (optického) audiokonektora na o

audiozariadeni.

9 V ponuke AUDIO vyberte moznost , TV Speaker
option — Off* (Reproduktor televizora — vypnuty)

(»str.80). Informacie o pouzivani najdete v
pouzivatelskej prirucke k externému audiozariadeniu.

A UPOZORNENIE 2

» Nepozerajte sa do optického vystupného portu. L

Laserovy IG€ vam moze poSkodit zrak —




NASTAVENIE PREHRAVAOA DVD

Pripojenie pomocou komponentového kabla

Pripojte videov ystupy (Y, PB, PR) prehravaca DVD
ku konektorom COMPONENT IN VIDEO televizora.

Spojte audiov ystupy prehravac¢a DVD so vstupmi
COMPONENT IN AUDIO na televizore.

Zapnite prehrava¢ DVD a vlozte disk DVD.

Tlacidlom INPUT na dia [kovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj Component.

Postupujte pod fa pouzivate Iskej priru¢ky k pr
ehravacu DVD.

® 000 O

Vstupné komponentové konektory

LepSiu kvalitu obrazu docielite pripojenim prehravaca
DVD ku vstupnym komponentovym

konektorom. Pozri nizSie.

- COMPONENT IN =
E0O — ~AUDIO 4

(=]

Komponentové konektory televizora Y Ps Pr
Y Ps Pr

Vystupné videoporty na Y BY RY
prehravaci DVD Y cb Cr

Y Pb Pr

Pripojenie pomocou kabla scart

“ Spojte konektor scart na VCR s konektor om scart
AV1 na televizore.Pouzite tienen ykabel scart.

@) Zepnite prehravad DVD a viozte disk DVD.

e Tlacidlom INPUT na dia kkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV 1.
Ak je kabel pripojen yku konektoru scart AV2
vyberte vstupn yzdroj AV 2.

a Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k pr
ehravacu DVD.

O POZNAMKA

» Ak chcete pouzit kdbel EURO Scart, musite pouzit
EURO Scart kébel s tienenim signalu.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

INTFAVIHVYZ HOANH31X3 JINFAVLSVN I

23



INTAVIHVZ HOANYHILX3 JINIAVLSYN I

M

24

NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojovanie pomocou kabla S-Video
(okrem moznosti 19/22LS4Dx*, 32/37/42LG20**, 42/50P( 10«

o Spojte vystup S-VIDEO pristroja DVD so vstupom
S-VIDEO na televizore.

Spojte audio vystupy DVD so vstupnymi
konektormi AUDIO na televizore.

VIDEO

S-Vii

o
m
o

|||||Mﬁ@
[ b® e

lflill--® o

>
4
=1

>
=z
5
o
c

=

® ®

P

Zapnite DVD prehravag, vlozte disk DVD.

Zvolte vstupny zdroj AV3 pouzitim tlagidla INPUT
na diatkovom ovladaci.

(1}

E
=
w

Prevadzkové pokyny najdete v navode DVD
prehravaca.

® 00 O

PRIPOJOVANIE POMOCOU KABLA HDMI

0 Spojte vystup HDMI prehravaga DVD s konektorom
HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2
alebo HDMI IN 3 na televizore.

9 Zvolte vstupny zdroj HDMI/DVI, HDMI1, HDMI2
alebo HDMI3 pouzitim tlacidla INPUT na
dialkovom ovladadci.

HDMI/DVI IN

o e

€ Prevadzkové pokyny néjdete v névode DVD
prehravaca.

© POZNAMKA
» TV moze prijat video i audio signal sti¢asne pouzitim
kabla HDMI.

» Ak DVD nepodporuje Auto HDMI, je potrebné, aby
ste vhodne nastavili vystupné rozlienie

HDMI-DVD OUTPUT




NASTAVENIE VIDEOREKORDERA (VCR)

= Ru $eniu obrazu (interferencii)sa vyhnete,ked medzi videorekordérom a televizor om nechate dosta-

toénu vzdialenost.

= ZvyCajne je to zmrznut ystatick yobraz z videor ekordéra.Ak sa pouziva format obrazu 4:3,na okrajoch

obrazovky méze zostat nehybn yobraz.

Pripojenie pomocou radiofrekvencného kabla

ANTENNAIN

(@2 Juin;

O~

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ ®

©
@ o
mrn  QUTRUT
% Konektor v stene
Anténa
ESSS S
_

o Spojte konektor ANT OUT na VCR s konektor om ANTENNA IN na televizore.

™)

Kabel antény pripojte ku konektoru ANT IN na VCR.

e Na VCR stlacte tlaCidlo PLAY a na televizore a VCR nastavte prislu Sn ypr ogram na poz-

eranie videa.

INTFAVIHVYZ HOANH31X3 JINFAVLSVN I
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla scart

Spojte konektor scart na VCR s konektor om scart
AV1 na televizore.Pouzite tienen ykabel scart.

Do VCR vlozte videokazetu a stlacte tlacidlo PLAY.
(Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky k VCR.)

TlaCidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV1.

Ak je kabel pripojen yku konektoru scart AV2
vyberte vstupn yzdroj AV 2.

O POZNAMKA

» Ak chcete pouzit kabel EURO Scart, musite
pouzit EURO Scart kébel s tienenim signalu.

Pripojenie pomocou kabla RCA
(okrem moznosti 19/22L.S4D*, 42/50PG10**)

(2]
3/

Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televizore s
VCR:.Pripojte konektory pod [a farby.(Video =zlta, Audio
Left (v lavo)=biela a Audio Right (vpravo)= Eervena)

Do VCR vlozte videokazetu a stlacte tlaCidlo PLAY
.(Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky k VCR.)

Tlag¢idlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV 3.

O POZNAMKA

» Ak mate mono videorekordér,spojte audiokabel z VCR
s konektorom AUDIO L/MONO na televizore.

VIDEO [¥[Ye[\[¢]-AuDIO-[z]

89?9

AV 1

AV 2

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

VIDEO S-VIDEO ANTIN

@00

ANT out

4




Pripojenie pomocou kabla S-Video

(okrem moznosti 19/22LS4Dx*, 32/37/42LG20**, 42/50PG10%*)

(1]
(2]
3]

(4]

Spojte v ystup S-VIDEO na VCR so vstupom S-
VIDEO na televizore.V por ovnani s pripojenim
bezného VCR pomocou videovstupu sa zlep Si
kvalita obrazu.

Spojte konektory AUDIO na televizore s VCR.

Do VCR vlozte videokazetu a stlaéte tlacidlo PLAY
.(Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky k VCR.)

Tlagidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV 3.

O POZNAMKA

» Ak su obidva konektory S-VIDEO i VIDEO zapojené
na S-VHS VCR sucasne, potom je mozné prijimat
iba S-VIDEO.

—

A

E3[]

SVIDEO

C

[T} AuDIO- (2]
N

~————— |

S-VIDEO  VIDEO

4 3
OUTPUT
SWITCH

@ O ANTN
®
ANT OUT

NASTAVENIE DALSICH ZDROJOV A/V

(okrem moznosti 19/22L.S4D+*, 42/50PG10*+)

(2]
(3

Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televizore s
VCR.Pripojte konektory pod la farby.(Video =zlta,
Audio Left (v lavo)=biela a Audio Right (vpravo)=
cervena)

Tlagidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV3 .

Zacnite pracovat s prislu $n ym exter n ym zari-
adenim.

Postupujte pod fa pouzivate Iskej priru¢ky k exter
nému zariadeniu.

VIDEO W1 AuDio-&
PPY

Videokamera

Herna konzola

INTFAVIHVYZ HOANH31X3 JINFAVLSVN I
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

VLOZENIE MODULU CI

- Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v dig-
italnom televiznom rezime.
- Tato funkcia nie je dostupna pre vSetk model

0 Podla uvedeného obrazka viozte modul Cl do
OTVORU NA KARTU PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

Dalsie informéacie najdete na str.54.

NASTAVENIE PC

A A
PCMCIA
CARD SLOT

Tento TV poskytuje funkcnu schopnost bez nastavovania, to znamena, ze PC sa automaticky

prispdsobi nastaveniu TV.

PRIPOJOVANIE POMOCOU 15-
KOLIKOVEHO KABLA D-SUB

0 Spojte vystup RGB pristroja PC so vstupom RGB
(PC) na televizore.

Spojte audio vystupy PC so vstupnymi konektor-
mi AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite PC.

Zvolte vstupny zdroj RGB pouzitim tladidla INPUT
na diatkovom ovladaci.

OO0 O

RGB (PC) IN (é!lé[g/cl?)\ll"l‘)
QD
1t 1)
— N
Q

CRF.o

RGB OUTPUT

AUDIO




Pripojenie pomocou kabla na prepo-
jenie HDMI a DVI

a Zapojte vystup DVI pocitaCa do konektora
HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1(DVI) alebo

HDMI/DVI IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

+

HDMI/DVI IN 1 na televizore.

AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite PC.

©O0® O

Zvolte vstupny zdroj HDMI/DVI alebo HDMI 1

pouzitim tlacidla INPUT na dialkovom ovladaci.

Spojte audio vystupy PC so vstupnymi konektormi

AUDIO

DVI-PC OUTPUT

O POZNAMKA

» Aby ste mohli vychutnavat jasny obraz a
zvuk, pripojte PC k televizoru.

» Vyhnite sa fixnému obrazu na obrazovke
televizora pocas dlhého ¢asového obdobia.
Fixny obraz sa moze stat trvale vtlacenym na
obrazovku; len ¢o je to mozné, pouzivajte
Setri¢ obrazovky.

» Spojte PC s portom RGB(PC) alebo HDMI
IN(alebo HDMI/DVI IN) na televizore; pris-
luSne zmente vystupné rozliSenie na PC.

» Pri niektorych rozliSeniach, zvislom mono-
skope, kontraste alebo jase sa méze v reZzime
PC vyskytnut Sum. Potom zmente PC rezim
na iné rozliSenie alebo zmente obnovovaci
kmitoCet na iny kmitoCet, pripadne nastavujte
v ponukovom menu jas a kontrast, az kym
nedosiahnete Cisty obraz. Ak sa obnovovaci
kmitoCet grafickej karty PC neda zmenit,
zmente grafickd kartu PC alebo konzultujte
problém s vyrobcom grafickej karty PC.

» Synchroniza¢ny vstup od horizontalnych a
vertikalnych frekvencii je samostatny.

» Pripojte kabel z vystupného portu monitora
pocitata k portu RGB (PC) na televizore
alebo signalovy kabel z vystupného portu
HDMI pocitata k portu HDMI/DVI (alebo
HDMI/DVI IN) na televizore.

» Spojte audio kabel z PC so vstupom AUDIO
na televizore. (Audio kable nie su sucastou
televizneho prijimaca).

» Ak pouzivate zvukovu kartu, nastavte zvuk

pocitaca podfa potreby.

» Tento televizor vyuziva funkciu VESA Plug
and Play. Televizor sprostredkiva poci-
taCovému systému udaje na identifikaciu
zobrazovacieho zariadenia (EDID) prostred-
nictvom protokolu DDC. Pocita¢ sa pri
pouzivani televizora nastavi automaticky.

» Protokol DDC je vopred nastaveny na rezim
RGB (analégovy vystup RGB), HDMI (digital-
ny vystup RGB).

»V pripade potreby zmente nastavenia
funkcie Plug and Play.

» Ak graficka karta pocitaéa nepodporuje
sucasne analégovy a digitalny vystup RGB,
pocitaC na obrazovke televizora zobrazite
pripojenim kabla iba do jedného portu — RGB
alebo HDMI IN (alebo HDMI//DVI IN).

» Ak graficka karta pocitata podporuje
suc¢asne analégovy aj digitalny vystup RGB,
nastavte televizor na vystup RGB alebo HDMI
(druhy rezim televizor automaticky priradi
funkcii Plug and Play).

» Ak do kabla DVI zapojite konektor HDMI,
rezim DOS nemusi fungovat (zavisi to od
grafickej karty)

» Ak pouzijete prili§ dihy kdbel RGB-PC, mo6ze
sa na obrazovke vyskytnut Sum.
Odporuc¢ame pouzit kabel kratSi ako 5m.
Poskytuje najlepSiu kvalitu obrazu.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Podporovana rozliSovacia schopnos (len pre 19/22L.S4D*)

rezim RGB[PC], HDMI[PC]

Rozli Sen

Horizontalna

Vertikalna

frekvencia (kHz) frekvencia (Hz)

}—Ien pre 19LS4D+«

720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94
........... 37684 ..7500
B 37,879 60,31
46,875 75,00
——— aog0e ass
.......... soses e0oe
1024x768 56,470 70,00
60,123 75,029
—— = g g
—— aggs s
—— agss R
- Gioos w0
(_1440x900 55,5 59,90
1400x1050 64,744 59,948
(T R 90

} len pre 22L.S4Dx

reZm HDMI[DTV]

Rozli Sen

720x480 31,469

720x576

1280x720 44,96

1920x1080 33.716

33,75
56,250
67,43
67,5

Horizontalna

Vertikalna

frekvencia (kHz) frekvencia (Hz)
59,94

29,976
30,00
50
59,94
60




Podporovana rozliSovacia schopnos
(len pre 19/22/26/32/37/42LG30+*, 32/37/42L.G20+*, 32/37/42/47/52LG5***)

rezm RGB[PC], HDMI[PC] rezim HDMI[DTV]
i & Horizontalna Vertikalna Rozli sen Horizontalna Vertikalna
Rozli Sen  frekvencia (kHz) frekvencia (Hz) frekvencia (kHz) frekvencia (Hz)
720x400 31,468 70,08 720x480 31,469 /31,5 59,94 /60

5

31,469 59,94 720x576

640x480 3;84 <00 37500 .......................... g
................ LTI T 1280x720 ’
—— 37879 031 T 4496 /45 5994/60
46,875 75,00 33,72 /33,75 59,94/ 60
waed a7 s
s 48,363 60,00 192041080 26,97 / 27 23.97 / 24
X 56,470 70,00 33,716 / 33,75 26,976 / 30,00
60,123 75,029 56,250 50
1280x768 4778 59,87 6743 / 67,5 59,94 / 60
e oy o
eeoes e we
(" 1440x900 55,5 59,90  ®—lenpre 19LG30-
1400x1050 64,744 59,948 } o pre 22LG50--
1680x1050 65,16 59,94
C 1280x1024 63,595 60,0 )—len pre 19LG30xx, 37/42/47/52LG5xxx
( 1920x1080 66,647 59,988  ®—len pre 37/42/47/52LG5 s

Podporovana rozliSovacia schopnos len pre 42/50PG10++, 42/50PG30++)

rezim RGB[PC], HDMI[PC] rezm HDMI[DTV]
, Horizontalna Vertikalna o Horizontalna Vertik_élna
Rozli Sen  frekvencia (kHz) frekvencia (Hz) Rozli Sen  frekvencia (ktz) frekvencia (Hz)
720x400 31,468 70,08 640x480 31,469 59,94
640x480 31,469 994 31,469 ..6000
800x600 37879 6031 720x480 31,47 59,94
1024x768 48,363 ...6000 L350 80,00
1280x768 4778 29,87 .. 720x576 31,25 5000
1360x768 4772 59,80 37,50 50,00
p— Geswr ohsd 12804720 1496 2004
U (66647 59988 ) 4500 6000
T 28,125 50,00
Len v rezime HDMI[PC] 33,72 59,94
33,75 60,00
27,000 24,00
1920x1080 33,75 30
56,25 50,00
67,433 59,94

67,50 60

.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Nastavenie obrazovky v rezime PC

Obnovenie predvolenych nastaveni obrazovky

Tato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

D PICTURE

<:> Move @® OK SCREEN *:’ Move Prev.

A
¢ Contrast
® Brightness
® Sharpness
* Colour
® Tint

KD

o Picture Reset

Screen

E)

170
: 50
: 50
: 50
:0
e Advanced Control

|| Resolution
|| Auto Config,
> || Position To Set
|| Size
|*—/| Phase
© (0]

Cad
@ ® Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
b

o)}

o)}

Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).

Al Vyberte moznost Reset (Obnovenie).
&2,

P Vyberte moznost Yes.

Aktivujte funkciu Reset (Obnovenie).

+ Stlacenim tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT sa vratite do
rezimu normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla BACK alebo RETURN (NAVRAT) sa presuniete
na predchadzajucu obrazovku ponuky.



Nastavenie polozZiek Position (Poloha obrazovky), Size (Velkost) a

Phase (Faza)

Ak po automatickom nastaveni obraz nie je Cisty a ak sa postavy stéle chveju, nastavte fazu obrazu ruéne.

Téato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

Q PICTURE

<> Move © OK SCREEN <> Move Prev.

A
¢ Contrast
® Brightness
® Sharpness
e Colour
* Tint

e Picture Reset

] Je=0

Screen

170
: 50
: 50
: 50
:0

e Advanced Control

|| Resolution
|| Auto Config, E
s, | H ==
=~ =
[—] Phase
© ] Reset

@ @®® Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&>
Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).
2
Vyberte moznost Position (Poloha), Size (Velkost) alebo Phase (Faza)
SANE
D @ @ Vykonajte potrebné Upravy nastaveni.
&

+ Stla¢enim tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT sa vratite do
rezimu normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla BACK alebo RETURN (NAVRAT) sa presuniete
na predchadzajucu obrazovku ponuky.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Vyber rozliSenia

Ak chcete sledovat normalny obraz, rozlienie rezZimu RGB prisposobte vyberu rezimu PC.

Tato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

D PICTURE
3 ContrastA

n ® Brightness

® Sharpness

e Colour

o Picture Reset

170
: 50
: 50
: 50

- e Tint :
® Advanced Control

0

< Mo © OK SCREEN S Move  [EEIEN Prev
— B 1024 x 768
[ 1280 x 768
— - AuoConfly 3604 768
[ D > || Position (1366 x 768 ®—— Iba pre model PLASMA TV
I (] Sie
|*—/| Phase
© || Reset

Cad
@ ® Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
b

oK Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).
)\

oK Vyberte moznost Resolution (RozliSenie).
&)\

/]
e Vyberte poZzadované rozliSenie.
&

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.



Automatické nastavenie (iba v rezime RGB [PC])

Automaticky nastavi polohu obrazu a minimalizuje trasenie obrazu.
Ak nie je obraz ani po nastaveni dobry, televizor funguje spravne, ale je potrebné dal$ie nastavenie.

Automaticka konfiguracia

Této funkcia sluzi na automatické nastavovanie polohy obrazu, hodin a sfazovania. Zobrazeny obraz
bude niekolko sekund nestabilny, zatial o prebieha automaticka konfiguracia.

L PICTURE o 5 0K SCREEN < oe  mmmee
- A
!\; ¢ Contrast :70 . || Resolution
® Brightness  : 50 [N
e Sharpness  :50 NN
©) * Colour ;50 S " | Position To Set
(_’) e Tint :0 (] sie
e Advanced Control
= e Picture Reset [ =] Phase
@ N ® B e

Vyberte moznost PICTURE

(OBRAZ).

Vyberte moznost SCREEN

» Ak poloha obrazu nie je eSte spravna,
vyskuSajte automatické nastavenie znova

* Ak je v rezime RGB (PC) po automatickom
nastaveni opat potrebné nastavit obraz,

(OBRAZOVKA). s o . , -
moézete nastavit moznost Position
(Poloha), Size (Velkost) alebo Phase
Vyberte moznost Auto config. (Faza).

(Automaticka konfiguracia).

Z
Vyberte moznost Yes.

OK

Aktivujte funkciu Auto config.
(Automaticka konfiguréacia).

+ Stlagenim tladidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

Funkcie tlacidiel dialkového ovladaniaen pre 19/221540%)

Ko uporabljate daljinski upravljalnik, ga namerite v senzor za daljinski upravljalnik na televizorju.

TV/RADIO TEXT=]

TV POER INPUT +_
©

I/l MUTEX 4

!

RATIO  SLEEP

INDEX  TIME

+) @Ew (+
VoL PR| T
—_ | (Fv) | —

OOOO

SUBTITLE  UPDATE

O®

HOLD REVEAL

POWER

D/A INPUT
(DIGITALNY/ANALOG
OVY VSTUP))

INPUT

Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného rezimu.

Vyberie digitalny alebo analégovy rezim.
Zapne televizor z pohotovostného rezimu.

ReZim externého vstupu sa meni v pravidelnom
intervale.Zapnutie a vypnutie televizora do
pohotovostného rezimu.

TV/RADIO
(TELEVIiZOR/RADIO)

1711
MUTE

V_digitalnom rezime vyberie moznost Radio
(Radio) alebo TV (Televizor).

Nastavenie v ystupu zvuku.

Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

0~9 number
button

LIST

Q.VIEW

Vyber programu.
Vyber ocislovanej poloZzky z ponuky .

zobrazuje tabu Iku programov.

Navrat k predo$lému programu.

MENU

AV MODE
(REZIM AV))

Otvorenie ponuky.

Pomaha pri vybere a nastaveni obrazu a zvuku
pri pripjani zariadeni AV.

INFO © Zobrazuje informacie aktualnej obrazovky.

GUIDE
(SPRIEVODCA)

PALCOVY
OVLADAC
(hore/doleiT
avo/vpravo)

OK

Zobrazuje prehlad programov.

Umoznuje navigaciu v ponukach obrazovky a
Upravu nastaveni podfa vadej volby.

Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného
rezimu.

VOLUME UP
/DOWN

RETURN(EXIT
(NAVRAT/UK(
NCIT)

*

FAV

Programme
UP/DOWN

Nastavenie hlasitosti.

Umoznuje pouzivatefovi vratit sa o_krok spaf v
interaktivnej aplikacii, sprievodcovi EPG alebo inej
interaktivne] funkcii.

Ziadna funkcia

Zobrazenie vybratého oblibeného programu.

Vyber programu.




TV POER INPUT

TV/RADIO TEXTEE] I/l

g
g

MUTE X

INFOD @ GUIDE
EXIT
+) G [+
voL PR
— () | —

RATIO SLEEP  SUBTILE : UPDATE

B Tiagidia Tlacidla sa pouzivaju na zobrazenie teletextu.
TELETEXTU Dal Sie informécie najdete v Casti Teletext.

Coloured Tlacidla sa pouZivaju na ovladanie teletextu (iba

buttons modely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.

RATIO(FORMAT) Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.

SLEEP Nastavenie Casovaca vypinania.

SUBTITLE V digitalnom rezime zobrazi preferované titulky.
(TITULKY)

O

§INDEX TIME ~ HOLD ~ REVEAL :

Vlozenie batérii

= Na zadnej strane otvorte kryt priehradky na batérie.

= Vlozte dve 1,5 V batérie typu AAA a spravne nasmerujte
poély (+ na +, -na - ). Nekombinujte staré alebo pouzité
batérie s novymi.

u Zatvorte kryt.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

(len pre 42/50PG10**)

POWER

INPUT

TV/RADIO
(TELEVIZOR/RADIO)

Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného
rezimu.

Rezim externeho vstupu sa meni v pravidelnom
intervale. Zapnutie a vypnutie televizora do
pohotovostneho rezimu.

V_digitalnom reZime vyberie moznost Radio
(Radio) alebo TV (Televizor).

GUIDE
(SPRIEVODCA)

Zobrazuje prehlad programov.

INFO O Zobrazuje informécie aktualnej obrazovky.

E Tacida
TELETEXTU

AV MODE
(REZIM AV))

Tlacidla sa pouzivaju na zobrazenie teletextu.
Dal Sie informé&cie najdete v Casti Teletext.

Pomaha pri vybere a nastaveni obrazu a zvuku
pri pripajani zariadeni AV.

POWER
GUDE INFO® TEXT AVMODE
- )

® @ ®

® & ®

@ ®

® ©

l\% Q%Egu
®

RETURN @ RATIO

@ @)
MARK

+ +)}

S| @ |k

E

e el

@OOD

« » @

D@ @O

Tlagidlia 0~9

LIST

Q.VIEW

Vyber programu.
Vyber oCislovanej poloZzky z ponuky .

zobrazuje tabu lku programov.

Néavrat k predoSlému programu.

MENU

Q.MENU

PALCOVY
OVLADAC
(hore/doleif
avo/vpravo)

OK

RETURN(EXIT
(NAVRAT/UK(
NCIT)

RATIO(FORMAT)

Otvorenie ponuky.
Zru8i vSetky obrazovky OSD a vréti sa do rezimu
pozerania TV z ktorejkolvek ponuky.

Vyber pozadovaného zdroja rychlej ponuky.

Umoznuje navigaciu v ponukach obrazovky a
Upravu nastaveni podfa vadej volby.

Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného
rezimu.

Umoznuje pouzivatelfovi vratit sa o krok spat v
interaktivnej aplikacii, sprievodcovi EPG alebo inej
interaktivnej funkcii.

Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.




&) POER [ fize)

GUIDE INFO® TEXT AVMODE

el
@@a@®@

S
N

®:
O

@000,

=
m
=
(=
o
=
m
=
(=

@)

RATIO

MARK

EXIT
+
A
MUTE
e &
] > 1]
@OOO !
« [ ]
O @D @B

~— MO>TV—>
&

g
O~ +

.

VOLUME UP
/DOWN

FAV
MUTE

Programme
UP/DOWN

Nastavenie hlasitosti.

Zobrazenie vybratého oblubeného programu.

Ziadna funkcia

Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

Vyber programu.

Coloured
buttons

SUBTITLE(TIT-
ULKY)

Tlacidla
ovladania
funkcie
SIMPLINK

Tlacidla sa pouzivaju na ovladanie teletextu (iba
modely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.

V digitalnom rezime zobrazi preferované titulky.

Ovladanie simplink.

Vlozenie batérii

= Na zadnej strane otvorte kryt priehradky na batérie.

= Vlozte dve 1,5 V batérie typu AAA a spravne nasmeruijte

poly (+ na +,

-na - ). Nekombinujte staré alebo pouzité

batérie s novymi.

u Zatvorte kryt.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

(okrem moznosti 19/22LS4Dx*, 42/50PG10%**)
N

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/AIZIAFTAL JINVAOAITS I

{ =
POWeR
o)

d /o

)
PUT

gPOWER IN
O

[ Jzel

Q.MENU MENU GUIDE

© OO0

<
c
=
m

MODE

POWER

INPUT

TV/RAD

V yber pracovného rezimu dia lkového ovladania.

Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného
rezimu.

ReZzim externého vstupu sa meni v pravidelnom intervale.
Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného rezimu.

Vyber kanala Radio (Radio), TV alebo DTV.

rezimu.

RATIO(FORMAT) Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.
@ Q. MENU Vyber pozadovaného zdroja rychlej ponuky.
(RYCHLA
PONUKA)
%l)( MENU Otvorenie ponuky.
Zrusi vSetky obrazovky OSD a vrati sa do rezimu
pozerania TV z ktorejkolvek ponuky.
@ GUIDE Zobrazuje prehlad programov.
RETURN INFO® AVMOUE | | (SPRIEVODCA)
PALCOVY Umoznuje navigaciu v ponukach obrazovky a
MARK OVLADAC Upravu nastaveni podfa vaSej volby.
(hore/dole/vl
-+ avo/vpravo)
A OK Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného

@@ @
@EE® -

@006

~— MOV =

RETURN(EXIT) Umoznuje pouzivatefovi vratit sa o krok spaf v
(NAVRAT/UKO interaktivnej aplik&cii, sprievodcovi EPG alebo inej
NCIT) interaktivnej funkcii.

INFO @ Zobrazuje informacie aktualnej obrazovky.

AV MODE
(REZIM AV)

Pomaha pri vybere a nastaveni obrazu a zvuku
pri pripajani zariadeni AV.

Coloured Tlacidla sa pouzivaju na ovladanie teletextu (iba
. buttons modely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.
u » 11 +
Cg)@@(.j 2| Tlacidla Tlacidla sa pouZivaju na zobrazenie teletextu.
B (1) (T0pT)i(eme) TELETEXTU Dal $ie informéacie najdete v Casti Teletext.
z@)fﬁﬁl_'l’ﬁk"""""':
- SUBTITLE V digitalnom rezime zobrazi preferované titulky.
(TITULKY)
@ @@ 3 @ImPLan Pozrite si zoznam zariadeni AV pripojenych k
PUETTTET e e televizoru. Prepnutim tohto tlaCidla sa na obrazovke
s (TExT ) (T.0PD) {8me) () zobrazi ponuka Simplink.




( )
POWER (INPUT
|

:
POVIVER 2
O

STB
Q.MENU MENU GUID

=i}
28

m

Do

(9

3]
m
_'
c
3]
=
=
=
(@)
©
>
=
<
o
O
m

®
O

o
x
5

<

>

s}

=

N+
®

<
c
_'
m
~— MO>0—

O &

u »

)

2

‘0

= —

Z@ L
w\

=Y B

4~

=

VOLUME +/-
FAV

MUTE

Programme
AV

O STRANU
VYSSENZSE): P

Tlagidla 0~9

LIST

Q.VIEW

Nastavenie hlasitosti.
Zobrazenie vybratého oblubeného programu.
Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

Vyber programu.

sun z jednej sady informacii na obrazovke na
dalSiu.

Vyber programu.
Vyber ocislovanej polozky z ponuky .

zobrazuje tabu Iku programov.

Navrat k predo$lému programu.

Tlacidla
ovladania
funkcie
SIMPLINK

Ovladanie simplink.

20 @OO©O
@000 => 0

U
3
3
C
3
A

u » 1]
oo
« » [}
7o) (@) @) ()

@ [

Vlozenie batérii

N

= Na zadnej strane otvorte kryt priehradky na batérie.

= Vlozte dve 1,5 V batérie typu AAA a spravne nasmerujte
pély (+ na +, -na - ). Nekombinujte staré alebo pouzité
batérie s novymi.

= Zatvorte kryt.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

ZAPNUTIE TV

Po zapnuti vasho TV budete moct vyuzivat jeho vlastnosti.

Najprv spravne pripojte sietovy kabel.
V tomto okamihu sa TV prepne do Usporného rezimu.

V Uspornom rezime zapnut TV, stlacit na TV tladidlo © /1,

e INPUT P ~ v (alebo PR A V) alebo na dialkovom ovladaci
stlagit tlac¢idlo POWER, INPUT,D/A, P ~ v (alebo (PR + -
alebo P + -)), €islo (0~9) a potom zapnut TV.

V

Spustenie nastavenia

Ak sa po zapnuti televizora na obrazovke zobrazi ponuka na displeji OSD, mbzete nasvtavit’
moznosti Language (Jazyk), Select Mode (Vyber rezimu),Country (Krajina), Time Zone (Casové
pasmo) a Auto programme tuning (Automatické ladenie programov).

POZNAMKA:

a. Ak v priebehu priblizne 40 sekund nestlacite ziadne tlacidlo, automaticky zmizne.

b. Stlatenim tlacidla RETURN zmenite aktualny displej OSD na predchadzajuci

displej OSD.

c. V krajinach bez potvrdenych Standardov vysielania DTV nemusia v zavislosti od spdsobu
vysielania DTV niektoré funkcie DTV fungovat.

d. Rezim Home (Doma) je optimalne nastavenie pre domécnosti. Tento rezim je v televizore nas-
taveny predvolene.

e. Rezim In Store (V obchode) je optimalne nastavenie pre obchody. Ak pouzivatel zmeni nas-
tavenia kvality obrazu, rezim In Store (V obchode) po ur€itom €ase spusti produkt s hodnotami
kvality obrazu, ktoré nastavil vyrobca.

f. Rezim (Home (Doma), In Store (V obchode)) mozno zmenit vyberom ponuky OPTION
(MOZNOSTI) a polozky Factory Reset (Vyrobné nastavenia).

.

V yber programu

0 Cislo programu vyberiete pomocou tlacidla P ~ v (alebo (PR
+ - alebo P + -)) alebo tla€idiel CISEL.

Nastavenie hlasitosti

0 Hlasitost nastavite pomocou tlagidlavoL + - (alebo <1 + -).

Ak chcete vypnut zvuk,stlacte tlacidlo MUTE.

Zvuk opéat zapnete stlacenim tlac¢idla MUTE, VOL + - (alebo
A +-) alebo I/1 alebo.




VOL'BA A NASTAVENIE PONUK NA OBRAZOVKE

Vas$ OSD (On Screen Display, t.j. ponukové menu na obrazovke) sa moze trochu odliSovat od
ukazok v tomto navode.

': SETUP S Move @ O PICTURE
Y

<rMove @ OK

Y

AUDIO

PICTURE AUDIO
TIIIE OPTION LOfK
@ TIME <:> Move © OK E] OPTION <:> Move ® OK e I_OCK <:> Move © OK

AOINVHOO0Hd JINVAVYIAO/FIZIATTAL JINVAOAITS I

@ Zobrazte jednotlivé ponuky.
@@ Vyberte polozku ponuky.

Prejdite na kontextovt ponuku.  * Stlaenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vratite do
rezimu normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete
na predchadzajucu obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

NASTAVENIE TELEVIZNYCH STANIC

Pomocou tejto funkcie mozete automaticky vyhladat a ulozit vSetky programy.

Ak spustite automatické vyhladavanie programov, vSetky predtym ulozené informacie o sluzbach sa

vymazu.
¢
: SETUP & Move © OK

g Manual tuning

Programme Edit
Booster

| Diagnostics

Cl Information

j=|
&)

:On >

Software Update : Off
C)

—
t SETUP oo © Ok
n Auto tuning
g Manual tuning

7 AT Edit /N All senvice-information will be updated.

pd

Booster :On Continue?
Software Update : Off
. | Diagnostics
Cl Information S L e

A

)

AD
\

Vyberte moznost SETUP
(NASTAVENIE).

Vyberte moznost Auto Tuning
(Automatické ladenie).

Vyberte moznost Yes (Ano).

Aktivujte funkciu Auto tuning
(Automatické ladenie).

« Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke
Lock System 'On’ (Zamknutie systému
zapnuté) Stvormiestne heslo.

» Ak chcete nechat funkciu automatického
ladenia zapnutl, pomocou tlagidl < >
vyberte moznost YES (ANO). Potom
stlacte tlaCidlo OK. Ak chcete funkciu
vypnut, vyberte moznost N

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.




MANUALNE LADENIE PROGRAMOV
(V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia manualneho ladenia programov umoznuje manualne pridat
program do zoznamu programov.

SETUP

<»Move © OK

Auto tuning

g Manual tuning ®
:On >

() Software Update : Off

Programme Edit
Booster
Diagnostics
Cl Information

(=
)

SETUP

S <rMove © OK
=S

Auto tuning

ﬂl‘l
Programme Edit

Booster :On
() Software Update : Off

Diagnostics

Cl Information

]

|

Your receiver will add this
channel to your channel list.

UHF CH.

)

l ADD |

l Close ‘

Vyberte moznost SETUP
(NASTAVENIE).

Vyberte moznost Manual
Tuning (Manuélne ladenie).

Vyberte moznost DTV.

Vyberte pozadované &islo kanala.

« Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke
Lock System 'On’ (Zamknutie systému
zapnuté) Stvormiestne heslo.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

MANUALNE LADENIE PROGRAMOV

(V ANALOGOVOM REZIME)

Tento sposob ladenia Vam umoznuje rucne naladit stanice a ulozit ich v pamati vo vami zvolenom poradi.

SETUP <> Move © OK
Auto tuning

g Manual tuning (O]
Programme Edit
Booster :On >

Software Update : Off
C)

| Diagnostics
Cl Information

j=|

‘ 1

C setup & Mow @ OK

u Auto tuning < TV >
g Manual tuning Storage

Programme Edit System
Booster :On Band
@ Software Update : Off Ehannel lIl
ine <>
n Diagnostics Seaids <>
Cl Information Name

&)

Store ‘

‘ Close ‘

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/AIZIAFTAL JINVAOAITS I

Vyberte moznost SETUP
(NASTAVENIE).
@ Vyberte moznost Manual
Tunlng (Manuélne ladenie).
Vyberte moznost TV.

Vyberte pasmo V/UHF alebo
Cable (Kablova televizia).
®@@\ Vyberte
alebo %® pozadované ¢islo
® 7 kandla.
.
Spustite vyhladavanie.

Q)
4 @@0, Vyberte Viyberte moznost Store
alebo %% pozadované cCislo © (Ulozit).
programu.

Vyberte normu televizora
pomocou moznosti System
(Systém).

+ Stlacenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

e Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke Lock System '‘On’ (Zamknutie systému zapnuté)
Stvormiestne heslo.
e L :SECAM L/’ (Franctzsko)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eurépa/Vychodna Eurépa /Azia/Novy Zéland/Stredny vychod/Afrika/Australia)
| : PAL I/Il (Velka Britania/irsko/Hongkong/Juzna Afrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Vychodna Eurépa/Cina/Afrika/CIS)
Ak chcete ulozit daldi kanal, zopakuijte kroky 4 az 9.




m Pomenovanie stanice

Kazdu stanicu mozete tiez pomenovat piatimi znakmi.

“ ) TS Vyberte poziciu, potom
ngg?i\%(ﬁf:g(;g SETUP vyberte druhy znak a tak dalej.
: &= Mbézete pouzit pismena od A

do Z, ¢islice od 0 do 9, znaky

Vyberte moznost Manual +/ - a medzeru.
Tuning (Manualne ladenie).

@ @ Vyberte moznost Close
Vyberte moznost TV. © (Zatvorit).
7
Vyberte moznost Store
Vyberte moznost Name (Nazov). (Ulozit).

m Jemné ladenie

Jemné ladenie je obyCajne potrebné len pri slabom prijme.

Vyberte moznost SETUP

(NASTAVENIE). Vyberte moznost Fine (Spresnit)

Spresnite naladenie kanala a ziskajte

Vyberte moznost Manual
vys§Siu kvalitu obrazu a zvuku.

Tuning (Manuélne ladenie).

o Vlyberte moznost Store

Viyberte moznost TV. T
@ (Ulozit).

HS

+ Stlagenim tladidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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EDITACIA PROGRAMU

Ked sa niektoré &islo programu preskoti, znamena to, Ze ho pocas sledovania televizie nebudete
moct vybrat pomocou tlagidiel P ~ v (alebo (PR + - alebo P + -)).

Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomocou tlacidiel CI’SEL priamo zadajte Cislo prislusného
programu alebo ho vyberte v ponuke Programme edit (Uprava programu).

Tato funkcia umoznuje preskocit ulozené programy

<> Move © OK

\° Booster

Diagnostics

)
)
= Cl Information

| Manual tuning
Programme Edit
P

Software Update : Off

®
:On

V niektorych krajinach je dostupna funkcia odstranenia &isla programu pomocou ZLTEHO tlagidla.

®

)

Vyberte moznost SETUP
(NASTAVENIE).

Vyberte moznost Programme
Edit (Uprava programu).

@ 9 Vyberte program, ktory chcete ulozit
s>/ alebo vynechat.

« Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke
Lock System 'On’ (Zamknutie systému
zapnuté) stvormiestne heslo.

oK Aktivujte rezim Programme Edit (Uprava programu).

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.




(V REZIME DTV/RADIO)

m Preskocenie ¢isla programu

A

=)

&

ODRA
ODRA

Vyberte &islo programu, ktory chcete
vynechat.

Farba Cisla vynechaného programu na zmeni
na modru.

Uvolhite vynechany program.

* PreskoCenie programu znamena,ze ho neb-
udete moct zvolit pomocou tlacidieP ~ v
(alebo (PR + - alebo P + -))pocas sledovania
televizie.

« Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomo-
cou tlagidiel CISEL priamo zadajte é&islo
prislusného programu alebo ho vyberte v
ponuke Programme edit (Uprava progra-
mu) alebo EPG.

m Vyber oblubeného programu

=)

)

&

Vyberte €islo oblubeného
programu.

* Vybraty program sa automaticky zaradi do
zoznamu oblibenych programov.

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

V REZIME TV

Tato funkcia Vam umoznuje uloZzené programy mazat a preskakovat

m Auto Sort (Automatické zoradenie)

1 Spustite funkciu Auto Sort *Po aktivovani funkcie Auto Sort (Automatické
¢ ; (Automatické zoradenie). zoradenie) uz programy nemOzete upravo-
vat.
m Mazanie programu
@®® Vyberte &islo programu, ktory chcete * Zvolen yprogram bol vymazan y,v Setky
>/ Odstranit. nasledujice boli posunuté o jednu poziciu
spat.

Farba Cisla odstraneného programu na zmeni
na Cervenu.

Uvolhite odstraneny program.

Presuivanie programu

)

Cal

J

9 Vyberte ¢islo programu, ktory chcete presunut.

=22\ Farba Cisla presunutého programu na zmeni
@ 9 naZLTU.

Uvolhite presunuty program.

ole)

m Preskocenie Cisla programu

@ 9 Vyberte ¢€islo programu, ktory chcete  PreskoCenie programu znamena,ze ho neb-
s>/ Vvynechat. udete moct zvolit pomocou tlacidie P ~ v
(alebo (PR + - alebo P + -)) pocas sledova-

Farba &isla vynechaného programu na nia televizie. , . )
zmeni na modru. * Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomo-

cou tlagidiel CISEL priamo zadajte é&islo
prislusného programu alebo ho vyberte v
Uvolhite vynechany program. ponuke Programme edit (Uprava progra-
mu) alebo EPG.

<

@] (@)
v O
us) )
> >

|
<
<\

ber oblibeného programu

e Vybraty program sa prida do zoznamu

Vyberte Cislo oblubeného programu. obltbenych programov.

()




BOOSTER (v DIGITALNOM REZIME)

Ak je prijem slaby, moznost Booster (Zosilnovac) nastavte na hodnotu On
(Zapnuté).

. s

‘(. SETUP <> Move © OK ‘\’: SETUP <> Move © OK

Auto tuning Auto tuning
g Manual tuning g Manual tuning
Programme Edit Programme Edit
Booster :On ® > ( Booster
() Software Update : Off

| Diagnostics Diagnostics
Cl Information Cl Information

)

:On Off
:Off

() Software Update

(a]
v )

2D

@ Vyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&

Al Vyberte moznost Booster (Zosilfovac).
&

Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).
Ulozte nastavenie.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV
AKTUALIZACIA SOFTVERU

Aktualizacia softvéru (Software Update) predstavuje softvér, ktory mozno prevziat prostrednictvom
digitélneho terestrialneho systému.

‘ @

2l
- SETUP <rMove ® OK 2 SETUP “rMove © OK
u Auto tuning n Auto tuning
Manual tunin, Manual tunin
L 2 - g
Programme Edit Programme Edit
@ Booster :On > @ Booster :On
F) pdate : O ® F Software Update : Off
= Diagnostics > Diagnostics On
Cl Information Cl Information
o) ()

Vyberte moznost SETUP E/Zy:;:ﬁér;zlzenbc;sg (;)fn
®
.0 (NASTAVENIE). &) e

e Ak vyberiete moznost

CAD\ Vyberte moznost Software On (Zapnuta), zobrazi sa
®J)\@=>/ Update (Aktualizacia softvéru). ggzgi\sla?eﬁgzgrengglrrpagireel

/ novy softvér.
) UloZte nastavenie.
* Nastavenie funkcie ,Software Update” (Aktualizacia softvéru)
Po prenose informacii o  Ked sa zobrazi tento Po dokon&eni aktualizacie
aktualizovanom digitalnom softvéri  obrazok, pomocou tlacidla softvéru sa systém
sa moze na televiznej obrazovke < > vyberte moznost . _
zobrazit nasledujuca ponuka. YES (ANO). restartuje.

L& '

R S / >
S/ 7
Ked je ponuka Software Update Preberanie sa spusti po vypnuti

(Aktualizacia softvéru) nastavena na  igjevizora.

moznost Off (Vypnuta), zobrazi sa B, L "
sprava so 2ia(dg§’ou a)lby ste ju Ak pocas aktualizacie televizor

nastavili na moznost On (Zapnuta).  zapnete, zobrazi sa priebezny stav.

- Pocas aktualizacie softvéru nezabudnite, ze:

* Napajanie televizora sa nesmie prerusi

* Televizor nesmiete vypnut.

» Nesmiete odpojit anténu

e Po aktualizacii softvéru mozete potvrdit verziu aktualizovaného softvéru v ponuke Diagnostics
(Diagnostika).
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DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA) (v DIGITALNOM REZIME)

Tato funkcia umoznuje sledovat informécie o vyrobcovi, modelitype produktu, sériovom &isle a verzii
softvéru.

Zobrazuju sa informacie o naladenom multiplexeri a intenzite signalu.
Zobrazuju sa informécie o signali a servisny ndzov vybratého multiplexera.

&
t. . Engineering Diagnostics
= SETUP iSO Manufacturer : LG Electronics Inc.
. Model/Type :221LS4D
Auto tuning Serial No. : 708KGKG00019
g Manual tuning Software Version :V1.18.1
—— Programme Edit CH 30 . e
Booster :On > CH34 el
Software Update : Off CH36 s
Diagnostics ® CH3% Wm0
n Cl Information CH54 I
n CH60 |
) v
Prev. @ Popup Exit

Cad
@ Vyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&)
T2\ Vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).
)\

Zobrazenie informacii Manufacturer (Vyrobca), Model/Type (Model/Typ), Serial
© Number (Sériové Cislo) a Software Version (Verzia softvéru).

/1
AV Zobrazenie informacii o kanaloch.
& S

+ Stlagenim tladidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

INFORMACIE O ROZHRANI ClI (STANDARDNE
ROZHRANIE)

Tato funkcia umoznuije sledovat zakdédované (platené) programy. Ak vyberiete modul Cl, nemozete sledovat
platené programy. Ked sa modul Cl nachadza v prislusnom otvore, k dispozicii je ponuka modulu. Ak si
chcete zakUpit modul a kartu smart card, obratte sa na svojho predajcu. Modu Cl nevkladajte a
nevyberajte z televizora prili§ ¢asto. Méze to sposobit problémy. Po viozeni modulu Cl a naslednom
zapnuti televizora ¢asto nepocut ziadny zvuk.

Pouzivanie modulu Cl a karty smart card moze spdsobit, Ze obraz je velmi neprirodzeny.

Funkciu CI (Common Interface (Standardné rozhranie)) mozno nebudete moct pouzivat v niektorych
krajinach v zavislosti od vysielacich podmienok.

( a\ Viaccess Module

SETUP <> Move © OK

Consultations

n Auto tuning Authorizations

Module information

- Manual tuning
Programme Edit
@ Booster :On >
9 Software Update : Off Select the item
= Diagnostics T
=

e Tento displej OSD sluzi len na ilustraciu.
Moznosti ponuky a forméat obrazovky sa liSia
v zavislosti od poskytovatela platenych digital-
nych sluzieb.

s Ponuku Cl (Common Interface (Standardné
rozhranie)) na obrazovke a prislusnu sluzbu
moze zmenit va$ predajca.

Cand
@ { §) Vyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&2
) \ [ Wb , , . . .
® . yberte moznost Cl Information (Informacie o rozhrani Cl).
T2\ Vyberte pozadovanu polozku: Module information (Informacie o module),
® &>/ informécie o karte smart card, jazyku, preberani softvéru atd.
/]
Ulozte nastavenie.

Gin)

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.



VYVOLANIE TABU IKY PROGRAMOV

Programy ulozené v pamati mézete prezerat a kontrolovat zobrazenim tabu Iky programov

Zobrazuje sa v pripade
zamknutého programu.

m Zobrazenie tabu Iky programov

* Mbzete tu najst modro vypisané programy.

Tie boli . < ditaci )
@ Zobrazenie zoznamu PROGRAMME rr:i Ol tpravene v rezime ediiacia progra
LIST (ZOZNAM PROGRAMOV). » Ako je vidiet z Cisel na obrazku,k niektor

ym programom neboli priradené mena.

m Volba programu v tabulke programov

N TURADIO Pri prave sledovanom
@ @ Vyberte program. @ )alebo( (253 ) programe sa rezim zmeni
z TV na DTV a potom

na Radio (Radio).

Prepnite sa na vybraté Cislo programu.

m Listovanie tabulkou programov

+ . . ) . A vl A
| Valebo [ | Listovanie strankami. @ Navrat do rezimu normalineho
v - sledovania televizie.

m Zobrazenie tabulky oblubenych programov

Zobrazenie tabulky Favourite Programme (Oblibené programy).

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

o
@I MPLINK (okrem moznosti 19/22L.S4D*, 42/50PG10**)

Funguije len so zariadenim s logom SIMPLINK. Skontrolujte & ma logo SIMPLINK.
Ak produkt pouzivate s inymi produktmi vybavenymi funkciou HDMI-CEC, nemusi fungovat spravne.

Tato funkcia umoznuje ovladat a prehravat obsah na zariadeniach AV pripojenych k televizoru
kablom HDMI bez pouzitia daldich kablov a nastaveni.

Ak nechcete vyuzivat ponuku SIMPLINK, vyberte moznost Off (vypnuté).
Vstup HDMI IN 3 nepodporuje funkciu SIMPLINK.

56

OPTION <> Move © OK = OPT'ON <>Move © OK
1\: Menu Language : English lﬁ; Menu Language : English
Audio Language : English Audio Language : English
] Buag 8 - guag 8
Subtitle Language : English Subtitle Language : English
— guag! g - guag 8
© | Hard of Hearing(CD)  Off © | Hard of Hearing(E)  Off
@ Country UK U Country :UK
Input Label Input Label
ﬂ SIMPLINK ﬂ Off o
Key Lock Key Lock off [ On
U Yy Yy

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/AIZIAFTAL JINVAOAITS I

A . .
@ @ 9 Vyberte moznost OPTION (MOZNOST).
&
o Vyberte moznost SIMPLINK.
Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).
Y\

/]
Ulozte nastavenie.

+ Stlacenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normélneho sledovania televizie.

- Stladenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

O POZNAMKA

» HDMI kabel zapojte do HDMI/DVI IN alebo do koncovky (HDMI vystup) na zadnej strane zari-
adenia SIMPLINK HDMI IN.

» Pre domace kino s funkciou SIMPLINK po zapojeni koncovky HDMI spominanym sp6sobom,
zapojte kabel DIGITAL AUDIO OUT do koncovky DIGITAL AUDIO IN na zadnej strane TV a
koncovku OPTICAL do zadnej ¢asti zariadenia SIMPLINK.

» Pri obsluhe externého zariadenia s funkciou SIMPLINK na dialkovom ovladaci stlacte TV na
tlacidle MODE (REZIM), a tak ho ovladajte.

» Ak prepnete zdroj na iny pomocou tlagidla INPUT (VSTUP) na dialkovom ovladaci alebo inak,
tak sa obsluha zariadenia cez SIMPLINK ukonéi.

» Reproduktor sa pri vybere alebo obsluhe médii zariadenia s funkciou Home Theater (domace
kino) automaticky prepne do rezimu pre domace kino.



Funkcie ponuky SIMPLINK

Disc playback (Prehravanie diskov)
Pripojené zariadenia AV ovladajte pomocou tlacidiel ~ v < > OK,», I, 1l << a»». (Tlacidlu @ nie
su tieto funkcie priradené.)

Direct Play (Priame prehravanie)
Po pripojeni zariadeni AV k televizoru ich mdZete priamo ovladat a prehravat média bez dalich
nastaveni.

Select AV device (Vyber zariadenia AV)
Umoznuje vybrat jedno zo zariadeni AV pripojenych k telefénu a prehravat.

Power off all devices (Vypnutie vSetkych zariadeni)
Po vypnuti televizora sa vypnu aj vSetky pripojené zariadenia

Switch audio-out (Prepnutie audiovystupu)
Ponuka jednoduchy spOsob prepinania audiovystupu.

Sync Power on (Synchronizované zapnutie)
Ak na pripojenom zariadeni AV zapnete prehravanie, televizor sa automaticky zapne.

*Zariadenie, ktoré je k televizoru pripojené pomocou kabla HDMI, ale nepodporuje funkciu
Simplink, tito moznost neponutka.

Ponuka SIMPLINK

Stlacenim tlacidla ~ v < > a potom tlaidla OK vyberte pozadovany zdroj SIMPLINK.

@ TV viewing (Sledovanie televizie): prepnutie
na predchadzajci televizny kanal bez ohfadu @mpl_mu
na aktualny rezim.

O DISC playback (Prehravanie diskov): vyber a O id v
prehravanie pripojenych diskov. Ak je k dis-
pozicii niekolko diskov, prislusné nazvy sa
prehladne zobrazuju v spodnej ¢asti obra-
zovky.

L Vlybraté zariadenie

— Nie je pripojené Ziadne
© VCR playback (Prehravanie videa): prehra- zariadenie (zobrazuje

vanie videokaziet a ovladanie pripojeného O "' HDD Recorder sa sivou farbou)
videorekordéra. —r
: sikis I .
O HDD Recordings playback (Prehravanie s g S Zariadenie je

pripojené (zobrazuje
« » Chaage Dowice sa jasnou farbou)

diskov na pevnom disku): prehravanie a
ovladanie nahravok uloZzenych na pevnom disku.

© Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(Audiovystup domaceho kinaftelevizora): vyber
audiovystupu Home theatre (Doméce kino) alebo
TV (Televizor).

* Home theater (Domace kino): naraz sa podporuje len jedno
+ DVD, Recorder (Prehravac diskov DVD): naraz sa podporuju az tri
* VCR (Videorekordér): naraz sa podporuje len jeden

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

INPUT LABEL (MENOVKA VSTUPU)

“° OPTION  <rwoe o o “< OPTION  <wow oo
Menu Language : English Menu Language : English 2:; _
n Audio Language : English n Audio Language : English AV %
Subtitle Language : English Subtitle Language : English

. A Component |:|
Hard of Hearing(LD)  Off > Hard of Hearing(L)  Off] RGB ]
Country :UK Country :UK HDMIT |:|

—__ | Input Label () ___ | Input Label HDMI2 l:l
Key Lock : Off Key Lock : Off womis [

| Seti 8| Set ID 3
v | Y v ‘ e |

Cad . v *

@ 9 Vyberte moznost OPTION (MOZNOST). * Iba pre model 19/22L.S4D,
@ 42/50PG 10+

v

Vyberte moznost Input Label (Menovka AV2 ]

VStupu Component l:l

Vyberte zdroj. a |
@ /\\ : ose
Vyberte menovku.

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



AV MODE (REZIM AV)

Pri pripajani zariadeni AV k externému vstupu mézete vybrat optimalny obraz a zvuk.

Off :> Cinema

i 4

Game <: Sport

AV MODE

@

Pozadovany zdroj vyberte opakovanym
stlaéanim tlac¢idla AV MODE (REZIM AV).

« Ak v rezime AV mode (Rezim AV) vyberiete moznost Cinema
(Kino), rezim Cinema (Kino) sa vyberie pre moznost Picture
Mode (Rezim obrazu) v ponuke PICTURE (OBRAZ) aj pre

« Ak v rezime AV mode (ReZim AV) vyberiete moznost Off
(Vypnuté), vyberie sa obraz a zvuk, ktory ste pévodne vybrali.

moznost Sound Mode (Rezim zvuku) v ponuke AUDIO (ZVUK).

AONVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTIL JINVAOAITS I
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EPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA
PROGRAMAMI) (V DIGITALNOM REZIME)

Tento systém je vybaveny elektronickym sprievodcom programami EPG, ktory poméaha pri pohybovani
sa vo vSetkych dostupnych moznostiach sledovania televizie.

Sprievodca EPG poskytuje informacie napriklad o zoznamoch programov a ¢ase zacatia a ukoncenia
vSetkych dostupnych sluzieb. Okrem toho su v sprievodcovi EPG €asto dostupné podrobné
informéacie o programoch (dostupnost a mnozstvo podrobnych informacii o programoch zavisi od
jednotlivych vysielatelov).

Tuto funkciu mézZete pouzivat len vtedy, ked vysielacie spolo¢nosti vysielaju informacie sprievodcu
EPG.

V sprievodcovi EPG sa zobrazi prehlad programu na nasledujucich osem dni

Zapnutie/vypnutie sprievodcu Programme Guide

EPG —
AL T e

1 YLETVI No Information Kungskonsumente

. . . 2 YLETV2 No Inf ti TV2:F N Informati
Zapnutie alebo vypnutie sprievodcu EPG. = e
5 YLEFST No Information

6 CNN No Information
8 YLE24 || No Information HH| Tanéén otsikoissa

TV/RAD JEEL[ Favourite [NI§®] Inforrmation @® Pr. Change

Mode ® Date @ Manual Timer Schedule List

Vyber programu

@ A + v ,
alebo alebo Vyberte poZadovany program.
&) Y =

Zobrazte vybraty program.



Funkcie tlacidiel v rezime sprievodcu NOW/NEXT
(AKTUALNY/NASLEDUJUCI PROGRAM)

zmena rezimu sprievodcu EPG vyber vysielaného programu.

adanie nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomendt) v rezime Timer
(Casovac).

+)

, alebo( |- o stranu vySSie/niz

pristup k moznosti Record/Remind
(Nahrat/pripomenat) v rezime Timer
list (Zoznam Casovaca)

vypnutie sprievodcu

alebo EPG

< o3
C@OED
@) ()
@)@

oK v vyber televizneho alebo
Zmena na vybraty program. alebo( TVEAQ rgdiového programui.
vyber moznosti NOW (AKTUALNY) N0\ zapnut , .
pnutie alebo vypnutie podrobnych
alebo NEXT (NASLEDUJUCI) program. O informacii.
Funkcie tlacidiel v rezime sprievodcu 8 Days (Nasledujucich osem dni)
mena rezimu sprievodcu EPG. T2\ vyber vysielaného programu.

zapnutie rezimu zadavania datumu. ¢ )alebo o stranu vys$Sie/nizSie

adanie nastaveni Record/Remind
ENahrat’/pripomem’Jt’) v rezime Timer
Casovac).

pristup k moznosti Record/Remind
MODRA| (Nahrat/pripomenut) v rezime Timer
list (Zoznam Casovaca)

vypnutie sprievodcu

alebo EPG

(@]

oo\ VYber televizneho alebo
alebo| @ ) radiového programu.

Zmena na vybraty program. NFODY - zapnutie alebo vypnutie podrobnych
informacii.

@)

vyber moznosti NOW (AKTUALNY) alebo
NEXT (NASLEDUJUCI) program.

(o2 i
&/ \\ & :

Funkcie tlacidiel v rezime Date Change (Zmena datumu)

vypnutie rezimu nastavenia datumu. vypnutie rezimu nastavenia datumu.

Zmena vybratého datumu alebo @ \é}gagutie sprievodcu

vyber datumu.

=),
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EPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA PROGRAMA-
MI) (V DIGITALNOM REZIME)

Funkcie tlacidiel v okne Extended Description (RozSireny popis)

o text vyS§Sie/nizsi zapnutie alebo vypnutie podrobnych
&= informacii.
zadanie nastaveni Record/Remind vypnutie sprievodeu
(Nahrat/pripomenut) v rezime Timer alebo EPG
(Casovag).

Funkcie tla€idiel v rezime nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomenut)
- Téato funkcia je dostupna len vtedy, ak nahravacie zariadenie vyuziva pri nahravani signal pin 8 a je

ku konektoru DTV-OUT pripojené kablom SCART.

- Ak sa do dvoch hodin po zapnuti televizora pomocou funkcie Remind (Pripomenut) nestlaci Ziadne
tlacidlo, televizor sa automaticky prepne spat do pohotovostného rezimu.

zmena rezimu Guide (Sprievodca) alebo vyber typu, sluzby, datumu alebo
Timer list (Zoznam Casovaca). ¢asu zadatia a ukonéenia.

i uloieni? n.astaven’l’ RecoEQ/Remind () nastavenie funkcie.
® (I}lahrat/prlpomenut) v rezime Timer P
(Casovacd).

Funkcie tlacidiel v rezime Schedule List (Plan nahravania)

_ﬁ)_l_’ldanl(eMnove,r?o n:astavervu)a Manual zmena rezimu Guide (Sprievodca).
imer (Manualny ¢asovag).

Aktivujte rezim Uprav Schedule List <2\ Vyberte moznost Schedule List
(Plan nahravania). <w>/ (Plan nahravania)

odstranenie vybratej polozky.



OVLADANIE OBRAZU

OVLADANIE VELKOSTI OBRAZU (FORMATU)

Obrazovku mézete sledovat v réznych obrazovych formatoch ; 16:9, Just Scan, Original, 4:3, 14:9 a
Zoom1/2.

Ak je fixny obraz na obrazovke zobrazeny dlhsiu dobu, m6Ze sa tento obraz "vtlacit" na obrazovku a
ostat viditelny.

Mbzete nastavit zvacSenie pomeru pouzitim tlacidl A v .

Této funkcia je aktivna v nasledujucom signali.

RATIO 5 . : « Format moézete nastavit aj v ponuke
alebo Vyberte pozadovany format obrazu. PICTURE (OBRAZ) alebo Q.MENU
(RYCHLA PONUKA).

*V ponuke Aspect Ratio (Format)
vyberte pre nastavenie Zoom Setting
(Nastavenie priblizenia) moznost 14:9,
Zoom1 (Priblizenie 1) alebo Zoom2
(Priblizenie 2). Po nastaveni moznosti
Zoom Setting (Nastavenie priblizenia)
sa opaf zobrazi ponuka Q.Menu
(Rychla ponuka).

NzvddO 3INVAY1AO I

¢ 16:9 (Wide, t.j. Siroky) 4:3
DalSia volba vas privedie k horizontalnemu Dalsia volba vas privedie k pozeraniu obrazu
nastaveniu obrazu v linearnom pomere tak, s vychodzim pomerom stran 4:3 so sivymi
aby sa zaplnila cela obrazovka (je to uzito¢né pruhmi, ktoré sa objavia na pravej i lavej

pri sledovani formatovanych diskov DVD 4:3). strane.
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OVLADANIE OBRAZU

* Original (p6vodny)
Ked televizor prijima Sirokouhly signal, signal
sa automaticky zmeni na obrazovy formét na
odoslanie.

*14:9
V reZzime 14:9 mbzete vychutnavat format
obrazu 14:9 alebo bezny TV program.
Obrazovka 14:9 sa zobrazuje tak, Ze sa obra-
zovka 4:3 zvacsi nahor/nadol a
dofava/doprava.

*Zoom 1 (ZvacSenie 1)
Dalsia volba vas privedie k pozeraniu
obrazu bez dal$ej premeny, pri¢om sa
zaplni cela obrazovka. AvSak horné a
spodné Casti obrazu budu odstrihnuté.

O POZNAMKA

e Zoom 2 (ZvécSenie 2)

Zoom 2 si vyberte viedy, ak chcete
zmenit obraz, a to horizontalne roz§irit
a vertikalne odrezat. Obraz pritom urobi
Ciasto&ny kompromis medzi zmenou a
pokrytim obrazovky.

¢ Just Scan

Nasledovny vyber vdm umozni pozerat sa
na obraz v najlepSej kvalite bez straty
kvality povodného obrazu pri vysokom
rozliSeni.

Poznamka: Ak pévodny obraz obsahuje
Sum, pri okrajoch sa moze zobrazit Sum.

..lgyan

» V rezime Component (Komponent) (najviac 720p) mozete vybrat len formaty 16 : 9 (Sirok-

ouhly), 4 : 3,14 : 9 a Zoom 1/2 (Priblizenie 1, 2).

» V rezime RGB/HDMI[PC] mozete vybrat len formaty 4 : 3a 16 : 9 (Sirokouhly).
» V rezime HDMI/Component (Komponent) (viac ako 720p) je dostupna moznost Just Scan

(Len vyhladavat)

» V rezime digitalneho teletextu (MHEG-5) pre UK (Spojené kralovstvo) mozete vybrat len for-

mat Original (Pévodny).



PREDVOLENE NASTAVENIA OBRAZU

Predvoleny rezim obrazu

» Iba v modeloch 32/37/42/47/52LG5+*** mozno pouzit funkciu Intelligent Sensor (Inteligentny

sensor).

» V modeloch PLAZMOVYCH TELEVIZOROV sa podsvietenie nezobrazuije.

m PICTURE <»Move © OK
g Aspect Ratio :16:9
n Picture Mode : Vivid ®
* Backlight 100
* Contrast 100 >
o Brightness 50 [
— ® Sharpness 70 I
e Colour 70 N
o Tint 0 [Emm_y_mmg

D PlCTURE <>Move © OK
|

Aspect Ratio : 16:9
n Picture Mode : Vivid Intelligent Sensor
o Backlight  10qJE) |

- o Contrast 100 Standard

® Brightness 50| Cinema
® Sharpness 70 | Sport

* Colour 70 | Game
o Tint . 0 | Expertl
Expert2

Vyberte moznost PICTURE
(OBRAZ).
Vyberte moznost Picture Mode
(Rezim obrazu).
AT\ Vyberte pozadovan
©/)\&=>/ hodnotu obrazu.

*V ponuke Picture Mode (Rezim obrazu)
moZete nastavit najleps$iu kvalitu obrazu
televizora. V ponuke Picture Mode (Rezim
obrazu) vyberte nastavenu hodnotu v
zavislosti od kategérie programu.

e Pri zapnutej funkcii Intelligent Sensor
(Inteligentny senzor) sa automaticky nas-
tavi najvhodnej8i obraz podla okolitych
podmienok.

(len pre 32/37/42/47/52LG5x*)

* Moznost Picture Mode (Rezim obrazu)
moOzete nastavif aj v ponuke Q.Menu
(Rychla ponuka).

e Intelligent Sensor : SlUzi na Upravu obrazu
podfa okolitych podmienok. (len pre
32/37/42/47/52LG5**)

« Stlacenim tlaCidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tlac¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.

NzvddO 3INVYAY1AO I

65



66

NZvd4d0 3INVAY1AO I

OVLADANIE OBRAZU

Automatické ovladanie farebného tonu
(Warm (Teplé)/Medium/Cool (Chladné))

Zvolte jedno z troch automatickych nastaveni farieb. Nastavte na Warm (tepla) pre zvySenie podielu

teplejSich farieb (napriklad ¢ervenej), alebo nastavte na Cool (studend) pre ziskanie menej
intenzivnych farieb s va¢sim podielom modrej farby.

[ pIcTURE e © 0K L picTURE e 0 ok

n Picture Mode : Vivid . n el A Colour Temperature. |
n * Backlight 100 n * Backlight 100 | Fresh Contrast
o Contrast 100 o Contrast 100 | Fresh Colour

* Brightness 50 > * Brightness R oise Rediiction
© Sharpness 70 e Sharpness 70 BGI:T:]LaeveI | Medum |
e Colour 70 — ® Colour 70 |:|

* Tint 0 * Tint o |Becre [ OT ]

. Advance Control Film Mode

Close

Ca)

@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&

= Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).
&

$$ Vyberte moznost Colour Temperature (Farebna teplota).

Vyberte moznost Cool (Chladné), Medium (Stredné) alebo Warm (Teplé).

+ Stlagenim tladidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.




MANUALNE NASTAVENIE OBRAZU

Ponuka Picture Mode (Rezim obrazu) — moznost User (Pouzivatel)

» Iba v modeloch 32/37/42/47/52LG5+*+ mozno pouzit funkciu Intelligent Sensor (Inteligentny
sensor).
» V modeloch PLAZMOVYCH TELEVIZOROV sa podsvietenie nezobrazuije.

Q PICTURE <> Move © OK g PICTURE <rMove @ OK
Aspect Ratio : 16:9 ‘

Aspect Ratio :16:9

n Picture Mode : Standard (User) ® Picture Mode : Standard (User) Intelligent Sensor
* Backlight 100 * Backlight 100 Vivid
e Contrast 70 I > e Contrast 70
* Brightness 50 e * Brightness 50| Cinema
— e Sharpness 50 e ® Sharpness 50| Sport
* Colour 50 T e Colour 50| Game
&) e Tint . 0  [Rumm ¥ mmic] o Tint . 0 | Expertl
Expert2

Cad)
Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&=
Vyberte moznost Picture Mode (Rezim obrazu).
)\ =
Vyberte pozadovanu hodnotu obrazu.
N Vyberte moznost Backlight (Podsvietenie) (len pri televizoroch LCD), Contrast
&>/ (Kontrast), Brightness (Jas), Sharpness (Ostrost), Colour (Farba) alebo Tint (Odtier).
Vykonajte potrebné Upravy nastaveni.

+ StlaCenim tla¢idla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

O POZNAMKA

» V rezime RGB-PC nem0zete nastavit farbu, ostrost a odtier na vami preferovanu Groven.

NzvddO 3INVYAY1AO I
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OVLADANIE OBRAZU

Rezim obrazu — nastavenie pre expertov

Moznosti Expert1 a Expert2 poskytuju ¢lenenie na dalie kategorie, ktoré mézu pouzivatelia nastavit,
ako uznaju za vhodné, ¢im pouzivatefom ponukaju optimalnu kvalitu obrazu.

L picTURE me s o L picTure e o
a
g Aspect Ratio : 16:9 g * Backlight Fresh Contrast
n Picture Mode : Expert1 Intelligent Sensor n ¢ Contrast Noise Reduction off
® Backlight 10¢ Vivid . o Brightness Gamma Medium
e Contrast 10¢ Standard > . Sharpness
o o = Film Mode On
i @
® Brightness 50| Cinema e Colour ColourStandard o
* Sharpness 70 | Sport o Tint
* Colour 70 | Game * Expert Control Wh“: Bolance Warm
* Red Contrast 0
® Tint 0 Expert1 ® o Picture Reset e v
- | Expert2 ‘ Close

=
@ ® Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&=
Vyberte moznost Picture Mode (Rezim obrazu).
&
Vyberte moznost Expert1 alebo Expert2.
)\
Vyberte moznost Expert Control (Nastavenie pre expertov).
&2

.. e sadovany zdroj
oK yberte pozadovany zdroj.
Vykonajte potrebné Upravy nastaveni.

« StlaCenim tla¢idla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



TECHNOLOGIA VYLEPSENIA OBRA ZU

Fresh Contrast
Automaticka optimalizacia kontrastu podla odrazového jasu.

Fresh Colour

Automatické nastavenie odrazovych farieb tak, aby sa reprodukcia ¢o najviac priblizovala prirodzenym
farbam.

Noise Reduction
Odstranovanie Sumu dovtedy, kym neprestane rusenie originalneho obrazu.

Gamma (Gama).
Pri vysokej hodnote parametra gama sa bude zobrazovat vybieleny obraz, zatial ¢o pri nizkej
hodnote bude obraz velmi kontrastny.

Q PICTURE <:>Move ©® OK D PICTURE <:>Move ® OK

n Picture Mode : Vivid “ u Picture Mode : Vivid 4 Colour Temperature
n *Backlight 100 IEEG—_— n ¢ Backlight 100 | Fresh Contrst m
e Contrast 100 ¢ Contrast 100 | Fresh Colour

* Brightness 50 w0 > * Brightness SO Noise Reduction
e Sharpness 70 I * Sharpness |
o Colour 70 I o Callanrr 70 Black Level l:l

« Tint 0 [T « Tint o |Bele [0 ]
| of ]

Film Mode Off
* Advanced Control ® ® Advanced Control
= v - v ‘

| Close
=D
@ @ @ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost Advanced Control (RozS$irené nastavenie).

Vyberte moznost Fresh Contrast (Sviezi kontrast), Fresh Colour (Svieze
farby), Noise Reduction (Redukcia Sumu) alebo Gamma (Gama).

Vyberte pozadovany zdroj.

« StlaCenim tla¢idla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

» Stlagenim tlagidla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

NzvddO 3INVYAY1AO I
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OVLADANIE OBRAZU

Ponuka ADVANCED (ROZSIRENE) — FILM MODE

SluzZi na nastavenie televizora na najvysS8iu kvalitu obrazu vhodnu na sledovanie filmov.

Tato vlastnost sa pouzije iba v rezimoch TV, AV a Komponent 480i/576i/1080i.

Q PICTURE

<»Move © OK

u Picture Mode : Vivid

o Backlight
e Contrast
e Colour

o Tint

® Brightness
o Sharpness

100
100
50 T
70 I
70 NN
0 R o iG]

¢ Advanced Control ®

- v

Q PICTURE

<»Move © OK

n Picture Mode : Vivid
n * Backlight

¢ Contrast
® Brightness
® Sharpness
e Colour

o Tint

100
100
50
70
70
0

¢ Advanced Control
v v

Colour Temperature
Fresh Contrast
Fresh Colour
Noise Reduction
Gamma

Black Level
Eye Care

Film Mode

Close

Cal)

@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&

C: Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).

Vyberte moznost Film Mode.
S ARG

Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.
- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.




Ponuka ADVANCED (ROZSIRENE) — moznost’
BLACK LEVEL (UROVEN CIERNEJ)

Pri sledovani filmu tato funkcia nastavi najvy$siu kvalitu obrazu televizora.

Této funkcia funguje v tychto rezimoch: AV (NTSC-M), HDMI alebo Komponent.

Q PICTURE <> Move © OK

n Picture Mode : Vivid

n * Backlight 100
* Contrast 100

® Brightness 50

- ® Sharpness 70
* Colour 70

()
® Advanced Control ®
& v

Q PICTURE

<rMove @ OK

n Picture Mode : Vivid

n * Backlight
¢ Contrast
©) ® Brightness

Sharpness
() * onarp
¢ Colour

o Tint

100
100

0

(]
Advance Control

Colour Temperature
Fresh Contrast
Fresh Colour
Noise Reduction
Gamma
Black Level @
Eye Care |:|
Film Mode

‘ Close

T
@ @ Vyberte moznost PICTURE
a7/ (OBRAZ).

<A\ Vyberte moznost Advanced
&>/ Control (Rozs$irené nastavenie).

Nt Vyberte moZnost Black
&/ Level (Uroven tiernej).

e Low (Nizka)

zjasnuje.

Low (Nizka).

: Zrkadlenie obrazovky sa sa
stava tmavsim
e High (Vysokda): Zrkadlenie obrazovky sa
o Auto (Automaticky): Posudte uroven
Ciernej farby na obrazovke a automaticky ju
nastavte na moznost High (Vysoka) alebo

Vyberte moznost Low (Nizka) alebo High (Vysoka).

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.
- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

NZv440 3INVAY1AO I
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OVLADANIE OBRAZU

EYE CARE (STAROSTLIVOST O ZRAK)
(LEN PRI TELEViZOROCH LCD)

Tato moznost pomaha nastavit jas, ak je obrazovka prili$ svetla, a zabranit tym oslfnovaniu.

72
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Q PICTURE

<»Move © OK

Q PICTURE

<»Move © OK

u Picture Mode : Vivid “ n Picture Mode : Vivid Colour Temperature
n * Backlight 100 I— n * Backlight 100 | Fresh Contrast
o Contrast 100 ¢ Contrast 100 | Fresh Colour
® Brightness 50 DN * Brightness 50 | NoiseReduction
® Sharpness 70 N © Sharpness R Camma
o Colour 70 I o Callanr 70 Black Level
 Tint 0 [T « Tint I

* Advanced Control ®
. v

¢ Advanced Control
v v

Film Mode

of fhees

2D

@ @ @ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&

Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie)

:::: Vyberte moznost Eye Care (Starostlivost o zrak).
Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.
- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



Ponuka PICTURE RESET (OBNOVENIE
NASTAVENI OBRAZU)

Obnovia sa predvolené vyrobné nastavenia vybratych reZzimov obrazu.

G PICTURE & Mo ® OK E PICTURE Mo © OK
a a

* Backlight 100 S * Backlight 100 I
n e Contrast 100 o Contrast 100 N

® Brightness 50 > ® Brightness 50 I
- DEIEIIS 70 I Il Resetting video configuration...
e Colour 70 I

e Tint 0 o Tint 0  [Rmmm_¥_mmic]
e Advanced Control ¢ Advanced Control
* Picture Reset ®

A2
@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&2
:: Vyberte moznost Picture Reset (Obnovenie nastaveni obrazu)
® Qo y .

% Inicializujte upravenu hodnotu.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

NZv440 3INVAY1AO I
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OVLADANIE OBRAZU

IMAGE STICKING MINIMIZATION(ISM )SYSTEM
(LEN PRI PLAZMOVYCH TELEVIZOROCH)

Zamrznutie nehybného obrazu z PC alebo video hry, ktory je zobrazeny na obrazovke dihu dobu,
spbsobi v obraze pritomnost "duchov", ktori tam ostavaju i po zmene obrazu. Vyhnite sa fixnému
obrazu na obrazovke televizora pocas dlhého ¢asového obdobia.

White wash (Bielenie)
Funkcia White wash odstranuje z obrazovky zotrvavajuce obrazy.

Poznamka: Moze sa stat, ze nadmerne zotrvavajlci obraz nebude mozné Uplne vycistit pomocou funkcie
White Wash.

Orbiter
Orbiter méze pomoct predist vzniku "duchov" v televizii. Av§ak najleps$im rieSenim je nedo-
volit, aby na obrazovke ostaval nejaky fixny obraz. Aby sa zabranilo trvalému obrazu na obrazovke,
ta sa kazdé 2 minuty pohne.

Inversion
Ide o funkciu pre vykonanie inverzie farby panela na obrazovke.
Farba panela sa automaticky invertuje kazdych 30 minut.

m m

“~ OPTION <rMove © OK ~° OPTION <> Move © OK
1\;’ Input Label !{: Input Label
SIMPLINK : Off SIMPLINK : Off
- -
Key Lock : Off - Key Lock : Off
© | setiD ‘1 = © | setip 1
© | ISM Method ® o Normal o
Power Saving : Off Power Saving :0[ Orbiter
Factory Reset Factory Reset Inversion
@ ) White wash

@®® Vyberte moZnost OPTION
s (MOZNOST).
<A\ Vyberte moznost ISM Method
&5/ (Metdda ISM).

o)\ <A\ Vyberte moznost Normal (Norméine), Orbiter, *Ak nepotrebujete nastavif
©/)\«&=>/) Inversion (Inverzia) alebo White Wash (Bielenie). tieto  funkcie, nastavt

Normal.
/]
OK v .
Ulozte nastavenie.

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.



REZIM OBRAZU POWER SAVING (éETRENIE
ENERGIOU) (LEN PRI PLAZMOVYCH TELEViZOROCH)

Je to funkcia zniZenia spotreby energie pristroja.

= —

S OPTION  woe o o SC OPTION e = ox

u Input Label

SIMPLINK : Off
Key Lock Off
Set ID
ISM Method
Power Saving : O Level 1
Factory Reset Level 2

Level 3
Level 4

Input Label

n SIMPLINK : Off
Key Lock : Off

Set ID g1l >

ISM Method

| Power Saving : Off ®

Factory Reset

=

&)

@®® Vyberte moznost OPTION
e’ (MOZNOST).
<2\ Vyberte moznost Power Saving
© ) )\@=>/ (Setrenie energiou).

Vyberte moznost Level 0 (Uroven 0), Level 1 s .
(Uroven 1), Level 2 (Uroven 2), Level 3 (Uroven Uroven 0 je najsvetlejSia.

3) alebo Level 4 (Uroven 4).

P Ulozte nastavenie.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

NZv440 3INVAY1AO I
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

» V modeloch 19/22L.S4D* sa nezobrazuje ponuka TV Speaker (TV reproduktor).

FUNKCIA AUTO VOLUME LEVELER
(AUTOMATICKA UROVEN HLASITOSTI)

Funkcia Auto Volume (Automaticka Uroven hlasitosti) automaticky udrziava jednotnd uroven hlasitosti
aj v pripade, Ze prepnete program.

AUDIO > Move © OK AUDIO 2> Move © OK
g Auto Volume : Off (O] Auto Volume : Off Off ®
n Balance 0  [CHmmr_§ K] Balance 0 | On

Sound Mode  : Standard Sound Mode  : Standard
® 120Hz 0 [N ] > * 120Hz 0 [mmm_ W]
* 200Hz 0 [y mme] * 200Hz 0 [y ]
* 500Hz 0 [y ] * 500Hz 0 [Cmmm__mmi]

o 1.2KHz 0 Com s = o 1.2KHz 0 oy _mme

e 0 ] SKH 0 T TS

A2 )

@ @ ® Vyberte moznost AUDIO.
&

Vyberte moznost Auto Volume (Automaticka Uroven hlasitosti).
&

:: Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

o}

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



PREDVOLENE NASTAVENIA ZVUKU
— SOUND MODE (REZIM ZVUKU)

Mbzete si vybrat vami preferované nastavenie zvuku; funkcie SRS TruSurround XT (alebo SRS
TruSurround HD (len pre 32/37/42/47/52LG5010)), Clear Voice, Standard, Music, Cinema, Sport alebo
Game a aj vy sami mbzete nastavit tisice frekvencii ekvalizéra.

Moznost Sound Mode (Rezim zvuku) umoznuje vychutnat ten najlepsi zvuk bez akéhokolvek
Specialneho nastavovania, pretoze televizor nastavi vhodny zvuk podla obsahu programu.

Moznosti SRS TruSurround XT (alebo SRS TruSurround HD (len pre 32/37/42/47/52LG5010)), Clear
Voice, Standard, Music, Cinema, Sport alebo Game boli nastavené uz vo vyrobe s ciefom dosiahnut
optimalnu kvalitu zvuku.

AUDIO <> Move © OK AUDIO <> Move © OK

"\;‘( Auto Volume  : Off '\: Auto Volume  : Off |

- Balance 0 - el 0 SRS TruSurround XT
WSS Sound Mode  : Standard ® 55| Sound Mode  : Standard Clear Voice
* 120Hz 0 > * 120Hz f Standard @]

o * 200Hz 0 o * 200Hz 0 | Music

* 500Hz 0 * 500Hz o | Cinema
= * 1.2KHz 0 = o 1.2KHz 0 | Sport
&) * 3KHz . 0 &) o 3KHz . o | Game

=S "
@ @ Vyberte moznost AUDIO. « Ak vyberiete ponuku Clear Voice (Cisty
o zvuk), funkcia SRS TruSurround XT neb-

ude fungovat.
<AL\ Vyberte moznost Sound Mode
©J)\@&=>) (Rezim zvuku).
o)\ /<2 Select SRS TruSurround XT (alebo SRS TruSurround HD
&w>) (len pre 32/37/42/47/521LG5010)), Clear Voice,

Standard, Music, Cinema, Sport alebo Game.

« Stlacenim tlaCidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

SRS(®) SRS(®) A N
> a @zl obchodné znamky spolocnosti SRS Labs, Inc.

» Na technoldgie TruSurround XT a TruSurround HD sa vztahuje licencia od spolo¢nosti SRS
Labs, Inc.

VIAZVI Y NMNAZ JINVAYTAO I
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

ZMENA NASTAVENi ZVUKU - MOZNOST USER
(POUZIVATEL)

Nastavte zvukovy ekvalizér.

AUDIO > Move © OK &) AUDIO S Mo © OK
u Auto Volume  : Off n Auto Volume  : Off |
Balance 0  [Comm_§_mmmR] n Rellriee o | SRS TruSurround XT
: Standard (User) Sound Mode : Standard (User) Clear Voice
* 120Hz 0 [ ¥ = * 120Hz 0
* 200Hz 0  [CHmm ¥ mme] * 200Hz 0 Music
* 500Hz 0 [ * 500Hz o | Cinema
¢ 1.2KHz 0 [ ] o 1.2KHz 0 | Sport
0 [y o 3KHz o | Game

Ll
H

2 ® 3KHz
- v

v

T
@ @ Vyberte moznost AUDIO.
&

o Vyberte moznost Sound Mode (Rezim zvuku).

D Select SRS TruSurround XT (alebo SRS TruSurround
® &) HD (len pre 32/37/42/47/521.G5010)), Clear Voice,

Standard, Music, Cinema, Sport alebo Game.

/]
% :: Vyberte frekven&né pasmo.

% Nastavte pozadovanu uroven hlasitosti.

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



BALANCE(Vyvazenie )

Mozete si nastavit vyvazenie zvuku reproduktora na vami pozadovanu Uroven.

AUDIO

AUDIO < Move © OK

<»Move © OK

- Auto Volume

n Balance

- Sound Mode
D)

: Off

: Standard

* 120Hz
* 200Hz
* 500Hz
* 1.2KHz
® 3KHz

v

0

o O © © o

: Off

l

Auto Volume
Balance

¢ Balance 0 <« [N WA »

: Standarg

Sound Mode [ Close

\

® 120Hz

* 200Hz
* 500Hz
® 1.2KHz
® 3KHz

o O O o

v

T . ,
@ @ ® Vyberte moznost AUDIO.
&)
“OK A Vyberte moznost Balance (Vyvazenie).
Vykonajte pozadovanu Upravu nastavenia.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

VIAZVI Y NMNAZ JINVAYTAO I
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

ZAPNUTIE/VYPNUTIE REPRODUKTOROV
TELEVIZORA (okrem moznosti 19/22L.S4D+)

Nastavit mézete Uroven vnutorného reproduktora.

V rezime AV, COMPONENT, RGB a HDMI1 s kdblom HDMI do DVI je mozné ziskat vystup z reproduk-
tora televizora, aj ked nie je k dispozicii Ziadny video signal.

Ak chcete pouzivat extern yHiFi stereosystém,vypnite vnutorn y reproduktor televizora.

- * 12KHz
® Reset

Digital Audio Out : PCM

TV Speaker  : Off

Cad
@ @ Vyberte moznost AUDIO.
&

oK Vyberte moznost TV Speaker (Reproduktor televizora).
)\
Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

© )\

® Reset
Digital Audio Out_: PCM
TV Speaker  : Off

&) AuDIO e © OK AUDIO o s 0K
u e500Hz © 0 COmmEmEmE e500Hz 0 CEmmmmE
n ® 1.2KHz 0 [Comm— g mmi+] e 1.2KHz 0 [Eommn—y ]

® 3KHz 0 [Emmmr— i ® 3KHz 0 [

o 7.5KHz 0 [ommm—n— ] > e 7.5KHz 0 [Emmmn o]

6 0 [Comm—m ] ® 12KHz 0 [Eommn—a ]
@®

Q

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



VYBER DIGITALNEHO AUDIOVYSTUPU

(okrem moznosti 19/22L.S4D+)

Tato funkcia umoznuje vybrat preferovany digitalny audiovystup.

Vystup vo formate Dolby Digital je v televizore dostupny len na kanali, ktory vysiela v tomto formate.
Ak v pripade vysielania vo formate Dolby Digital vyberiete v ponuke Digital audio out (Digitalny
audiovystup) moznost Dolby Digital, vystupné rozhranie SPDIF bude vysielat vo formate Dolby Digital.
Ak vyberiete format Dolby Digital a tento format sa nepodporuje, vystupné rozhranie SPDIF bude

vysielat vo formate PCM.

Ak kanal vysielajlci vo formate Dolby Digital obsahuje format Dolby Digital a audiojazyk, prehravat

sa bude len formét Dolby Digital.

<»Move © OK

n o500 © 0 EEEIEEmE
n ¢ 1.2KHz 0 [Cmmmn o]
® 3KHz 0 [T mmi]
* 7.5KHz 0 Comm— N —wmm] =
* 12KHz 0 [ _u ]
— ® Reset
Digital Audio Out : PCM ®
TV Speaker : Off

AUDIO < Move © OK
S00H * 0
* 1.2KHz 0 [y ]
* 3KHz 0 [mm— N mmi]
* 75KHz 0 [N+
* 12KHz 0 [+
® Reset .
Digital Audio Out : PCM Dolby Digital
—
E TV Speaker : Off ‘

S
@ @ Vyberte moznost AUDIO.
&=

x) | (T2 Vyberte moznost Digital Audio
©/)\&>) out (Digitalny audiovystup).

o) \[CAD\  Vyberte moznost Dolby Digital
© ) )\&=>/ alebo PCM.

Vyrobené v licencii od
01 DOLBY spolognosti Dolby

DIGITAL 1| aporatories. ,Dolby“ a symbol
dvojité D su obchodnymi
znédmkami spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

* Mbze sa stat, ze v rezime HDMI nebudu
niektoré prehravace diskov DVD vysielat
zvuk SPDIF. V takom pripade nastavte
vystup digitdlneho zvuku prehravaca
diskov DVD na moznost PCM.

+ Stlagenim tladidla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA
AUDIO RESET (OBNOVENIE NASTAVENI ZVUKU)

Obnovia sa predvolené vyrobné nastavenia vybratého rezimu Sound Mode (Rezim zvuku).

AUDIO S . o ox
a
« 120H: 0 Com g 120 0 s
n ¢ 200Hz [0 J ST NNTTTITES| n 200Hz 0[]
¢ 500Hz 0 [y ] * 500Hz 0 [y ]
- * 1.2KHz 0 o mms]
o 3KHz 0 CiNETERE] > I3 Resetting sound mode configuration...
e 7.5KHz 0[]  7.5KHz 0 [mi—aTimi]
* 12KHz 0 [y ] * 12KHz 0 [y ]

Cal

@ @ Vyberte moznost AUDIO.

&)
AP\ Vyberte moznost Reset (Obnovenie).
)\

Inicializujte upravent hodnotu.

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



/1l

Stereo /Dualny prijem (Len v analégovom rezime)

Pri vybere programu sa zobrazia informéacie o zvuku pre danu stanicu spolu s &islom programu a
nazvom stanice.

TR « len pre 19/22L.S4D*
:: Vyberte moznost AUDIO.

Vyber vystupu zvuku.
T , ,
@ @ Vyber vystupu zvuku.
° &)

Vysielanie Zobrazovanie na obrazovke
~ Mono || MoNO

Stereo STEREO

Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+l

H Volba mono zvuku
Ak je pri prijme stereo zvuku stereo signal slaby, mbzete aktivovat rezim mono. Pri prijme mono zvuku
sa Cistota zvuku zlepsi.

H Volba jazyka pri dvojjazyénom vysielani
Ak mozno program prijimat v dvoch jazykoch (dvojjazyéne), moZete aktivovat rezim DUAL |, DUAL
Il alebo DUAL I+lI.

DUAL | posle do reproduktorov primarne vysielany jazyk.
DUAL II poSle do reproduktorov sekundarne vysielany jazyk.
DUAL I+1l1  poSle do kazdého reproduktora jeden jazyk.

VIAZVI Y NMNAZ JINVAYTAO I



VMAZYI ¥V NMNAZ 3JINVAY1AO I

84

OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

NICAM prijeM (Len v analégovom rezime)

Pokial je vas televizor vybaven yprijimacom NICAM, moze bytprijimay vysoko kvalitny dig italny zvuk
NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex).

Vystup zvuku mozno vybrat podfa typu prijimaného vysielania.

o Pokiaf je prijimany zvuk NICAM mono, mézete zvolit NICAM MONO alebo FM MONO.

g Pokial je prijimany zvuk NICAM stereo, mdzete zvolit NICAM STEREO alebo FM

MONO. Ked je stereo signal slaby, prepnite zvuk na FM MONO.

€ Pokiarje prijimany zvuk NICAM DUAL, méZete zvolit NICAM DUAL |, NICAM DUAL

Il alebo NICAM DUAL I+l alebo FM MONO.

Vyber zvukového vystupu

V rezime AV, Komponent, RGB alebo HDMI mézete vybrat zvukovy vystup pre favy a pravy
reproduktor.

Vyberte vystup zvuku.

L+R: Audio signal z audio vstupu L (favy) sa odoSle do lavého reproduktora a audio
signal z audio vstupu R (pravy) sa odoSle do pravého reproduktora.

L+L: Audio signal z audio vstupu L sa odosle do lavého a pravého reproduktora.
R+R: Audio signal z audio vstupu R sa odoS$le do favého a pravého reproduktora.



VyBER JAZYKA NA OBRAZOVKE/VYBER KRAJINY

Ponuka Sprievodca nastavenim sa na obrazovke televizora zobrazi po prvom zapnutim.

D

@ 9 Vyberte pozadovany jazyk.
&

D

@ 9 Vyberte svoju krajinu.
&)

* Ak chcete zmenit vyber jazyka/krajiny

A2 . .

@ @ @ Vyberte moznost OPTION (MOZNOST).
&)

$3 Vyberte moznost Menu Language (Jazyk ponuky) alebo Country (Krajina).
A

@ 9 Vyberte pozadovany jazyk alebo krajinu.

&)

Ulozte nastavenie.

- Stlagenim tla¢idla MENU (PONUKA) sa vratite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.

O POZNAMKA

» Ak si neprajete ukoncit Installation guide (Instaéného sprievodcu) stlacenim tlacidla
RETURN alebo ukonéenim OSD (On Screen Display) displeja, bude sa opakovane objavovaf
pri zapnuti jednotky.

» Ak zvolite nespravnu miestnu krajinu, teletext sa nemusi na obrazovke zobrazit spravne a
moze nastat nejaky problém pocas prevadzky teletextu

» Funkciu Cl (Common Interface (Standardné rozhranie)) mozno nebudete moct pouzivat v
niektorych krajinach v zavislosti od vysielacich podmienok.

» Tlacgidla na ovladanie rezimu DTV funguju podla vysielacej situacie v jednotlivych krajinach.

» V krajine, v ktorej nie su stanovené nariadenia tykajuce sa digitalneho vysielania, nemusia v
zavislosti od okolnosti digitalneho vysielania niektoré funkcie DTV fungovat.

» Polozku Country Setting (Nastavenie krajiny) by ste mali nastavit na moznost UK (Velka
Britania), iba ak sa nachadzate vo Velkej Britanii.

VIAZVI Y NMNAZ JINVAYTAO I



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

VYBER JAZYKA (LEN V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia Audio umoznuje vybrat preferovany jazyk zvuku. Ak sa nevysielaju zvukové Gdaje vo
zvolenom jazyku, prehra sa zvuk v povodne nastavenom jazyku.

Ak sa titulky vysielaju vo viac ako dvoch jazykoch, pouzite funkciu Subtitle (Titulky). Ak sa nevysielaju
titulky vo zvolenom jazyku, zobrazia sa titulky v pdvodne nastavenom jazyku.

Ak nie su podporované jazyky, ktoré ste vybrali ako primarne pre moznosti Audio Language (Jazyk
zvuku) a Subtitle Language (Jazyk titulkov), mozete vybrat jazyk v sekundarnej kategorii.

@®§> Vyberte moznost OPTION
s>’/ (MOZNOST).
o Vyberte moznost Audio
Language (Jazyk zvuku) alebo
Subtitle Language (Jazyk
= titulkov).
@ 9 Vyberte pozadovany jazyk.
&

A
Ulozte nastavenie.

VMAZYI ¥V NMNAZ 3JINVAY1AO I

Vyberte moznost OPTION
(MOZNOST).

Vyberte moznost

Hard of Hearing ([])
(Nedoslychavost).

Vyberte moznost On
(Zapnuté) alebo Off
(Vypnuté).

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

< Viyber jazyka zvuku > Informécie o jazyku zvuku zobrazené na obrazovke

» Ak kandl vysiela zvuk v dvoch alebo viacerych

! >1% o 7 Displej Stav
jazykoch, moZete vybrat poZzadovany jazyk. NA Nedostupné
HPEE Zvuk MPEG
d&l | Zvuk Dolby Digital
3 Zvuk pre zrakovo postihnutych
Zvuk pre sluchovo postihnutych

< Vyber jazyka titulkov >

> _Ked’ sa vysieAIav1jl'J titu'lky v quch algbo viacerych Displej Stav
jazykoch, mozete si zvolit jazyk titulkov pomocou NA Nedostupné
tla¢idla SUBTITLE na dialkkovom ovl&dani = Titulky z teletextu

» Stlacenim tladidla ~ v  zvolte jazyk titulkov. Titulky pre nepo&uijucich

Informéacie o jazyku titulkov zobrazené na obrazovke

- Zvuk/titulky sa daju zobrazit jednoduchs$ou formou s 1 az 3 znakmi, ktoré vysiela poskytovatel

- Ked gl zvolite dopInkovy zvuk (zvuk pre zrakovo/sluchovo postihnutych), méze obsahovat aj ¢ast

hlavného zvuku.
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NASTAVENIE CASU
NASTAVENIE TAKTOVANIA

Hodiny sa nastavia automaticky po prijati digitalneho signalu. (Ak televizor neprijima Ziadny signal
DTV, mbzete hodiny nastavit sami.)

Aby ste mohli pouzivat funkciu ¢asového zapnutia / vypnutia, musite najskér spravne nastavit ¢as.

< Move © OK

Close

Off Time
: Off On Time
Sleep Timer : Off > Sleep Timer : Off

Auto Sleep : Off @ Auto Sleep : Off
Time Zone :Canary GMT

Time Zone :Canary

AT .
@ @ Vyberte moznost TIME (CAS).
&
Vyberte moznost Clock (Hodiny).
Vyberte rok a datum alebo &as.
Nastavte rok, datum a ¢as.

+ Stla¢enim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

+ Stladenim tlagidla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlucu obrazovku ponuky.

~
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NASTAVENIE CASU
AUTOMATICKE ZAPNUTIE/VYPNUTIE SASOVASA

Casovy vypina¢ automaticky vypina pristroj do pohotovostného rezimu po uplynuti nastaveného &asu.

Dve hodiny potom, €o sa pristroj zapne s pouzitim funkcie ¢asového zapnutia, sa prepne automaticky zase
spat do pohotovostného rezimu, ak nie je stlacené ziadne tlacidlo.

Ked nastavite funkciu ¢asového zapnutia alebo vypnutia, pracuju tieto funkcie kazdy den v zadany &as.
Funkcia ¢asového vypnutia mé prednost pred funkciou ¢asového zapnutia, ak st nastavené na rovnaky cas.
Aby pracovalo ¢asové zapnutie, musi byt pristroj v pohotovostnom rezime.

() TIME S 66 () TIME oo @ oK

|
| Clock | Clock ® 1/Mar. 2007 16:09
Off Time  : Off Off Time :Off
e KO
Sl
eep Timer : Off > Sleep Timer : Off Minte |:|
- Auto Sleep : Off - Auto Sleep : Off
Time Zone :Canary GMT Time Zone :Canary ( Mode |:|
= = pogonne [ ]
=) =
o 8 owme [ ]

‘ Close ‘

Cad . .. .
@ ® Vyberte moznost TIME (CAS). . A!( chcete Zrusi tgnkcm Off alebo On
2N T1nv1e, stlaCte tlaCidlo < > a vyberte

moznost Off.

@ Vyberte moznost Off Time (Cas * Len funkcia Zapnutie
OK . - -4
@ vypnutia) alebo On Time (Cas
zapnutia). . Vyberte moznost Mode

(Rezim).
Vyberte moznost Repeat
(Opakovat) Vyberte moznost TV, DTV alebo
Radio (Radio).

Select Off (Vypnuté), Once (Raz), Daily
@ @ (Denne), Mon ~ Fri (Pondelok ~ piatok), Nastavte pozadovany
Mon ~ Sat (Pondelok ~ sobota), Sat ~ Sun program.

(Sobota ~ nedela) alebo Sun (Nedefa).

Nastavte uroven
hlasitosti pri zapnuti.
Nastavte hodiny. P P

U
o @@ Nastavte minuty.
&

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.



NASTAVENIE AUTOMATICKEHO VYPNUTIA

Ak je tato funkcia zapnuta a nie je ziadny vstupny signal, televizor sa po 10 mindtach automaticky vypne.

@ TIME <> Move © OK @ TIME <>Move © OK
Clock Clock
n Off Time  : Off n Off Time  : Off
On Time  : Off On Time : Off
Sleep Timer : Off > Sleep Timer : Off
Auto Sleep : Off ® &

On

Auto Sleep : Off
Time Zone :Canary GMT ~ | Time Zone :Canary
-
) )

2D M

@ @ @ Vyberte moznost TIME (CAS).
&=

:: Vyberte moznost Auto Sleep (Automatické vypinanie).
&

C3 Vyberte moznost Off (Vypnuté) alebo On (Zapnuté).

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

~
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~

NASTAVENIE CASU
NASTAVENIE CASOVEHO PASMA

Ked vyberiete mesto v prisludnom ¢asovom pasme, ¢as v televizore sa nastavi podla informécii o 5
¢asovom pasme a GMT (Greenwichskom strednom €ase), ktoré prijima spolu s vysielanym signalom. Cas
sa teda nastavuje automaticky podla digitdlneho signalu.

@ @®® Vyberte moznost TIME (CAS).
&)
Vyberte moznost Time Zone (Casové pasmo).
o)\,
Can
@ @ Vyberte éasové pasmo, v ktorom sledujete programy.
e &)

/]

Potvrdte ho.

NASTAVENIE SASOVASA

Predtym ako idete spat, nemusite mat na mysli vypnutie televizora.
Casovac vypnutia automaticky prepne pristroj do pohotovostného rezimu po uplynuti predvoleného ¢asu.

27 Vyberte moznost Sleep Timer
&g/ (Casovad vypnutia). « len pre 19/22L.S4D*

» Vyberte moznost Off (Vypnuty), 10, 20, @ Nastavte poc¢et minut.
@ 9 30, 60, 90, 120, 180 alebo 240 Min.

« Pokial pristroj vypnete, nastavenie sa anuluje.

* Moznost Sleep Timer (Casovaé vypnutia) mozete nastavit aj v
ponuke TIME (CAS).




RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

NASTAVENIE HESLA A ZAMKNUTIE SYSTEMU

Ak heslo zadavate po prvykrat, na dialkovom ovladani Styrikrat stlacte €islo 0.

LOCK <> Move © OK

Lock System : Off ®
Set Password
Block Programme
Parental Guidance : Off

%% LOCK Sl O

Off

n Lock System  : O
On

n Set Password
Block Programme
> Parental Guidance : Off

[a]

Styrikrat stlacte Cislo 7

* Ak zabudnete heslo, na dialkovom ovladani

~

@CQ@ Vyberte moznost LOCK
s’ (ZAMKA).

‘:: Vyberte moznost Lock System
(Zamknutie systému).
Vyberte moznost On
(Zapnuté).
" ‘ Nastavte heslo.

@@@\ Zadajte Stvorciferné heslo.
53510] .. . e
@ Toto Cislo si dobre zapamétajte.

Opétovnym zadanim nové heslo potvrdte.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.

VINTLONAOHON 104 LNOX YXSAOQIAOH



~

VINTLONAOHO/N 104 LNOX YYMSAOQIAOH I

92

RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA
BLOCK PROGRAMME (BLOKOVANIE PROGRAMOV)

Blokovanie fubovolnych programov, ktoré nechcete sledovat, alebo nechcete, aby ich sledovali vase
deti.
Této funkcia je dostupna v rezime Lock System "On" (Zamknutie systému zapnuté).

D LOCK <> Move © OK

&

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TV4 Fakta
24 TV4 Fakta
24 TV4 Fakta
87 Doku/Kika

2 YLE TV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400
84 Kanal Lokal
86 Info/3sat
88 TVE 1

Lock System : Off

Set Password

Block Programme ®

&) | Parental Guidance : Off >

o

1}
&

E

RETURN

2D .
@ @ @ Vyberte moznost LOCK (ZAMKA).
&
\/’: Vyberte moznost Block Programme (Blokovanie programov).

Vojdite do ponuky Block Programme (Blokovanie programov).

y
@ 9 Vyberte program, ktory chcete blokovat.
&

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



RODICOVSKA KONTROLA (v DIGITALNOM REZIME)

Tato funkcia funguje na zaklade informacii z vysielajucej stanice. Ak signal obsahuje nespravne
informacie, funkcia nefunguje spravne.

Pristup k tejto ponuke ziskate aZ po zadani hesla.

Tento televizor je naprogramovany tak, aby po vypnuti ulozila do pamate posledna nastavovana
moznost.

Zabranuje detom sledovat televizne programy uréené pre dospelych podfa stanoveného
hodnotenia.

6 LOCK <> Move © OK LOCK <>Move © OK
n Lock System : Off Lock System : Off
n Set Password n Set Password
Block Programme Block Programme
Parental Guidance : Off ® > - Parental Guidance : Off m

=D , .

@ @ @ Vyberte moznost LOCK (ZAMKA).
&

Al Vyberte moznost Parental Guidance (Rodi¢ovska kontrola).

&

Vykonajte potrebné upravy nastaveni.

/]

UloZte nastavenie.

+ Stlagenim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.

~

VINTLONAOHON 104 LNOX YXSAOQIAOH

93



~

VINTLONAOHO/N 104 LNOX YYMSAOQIAOH

924

RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

Key Lock (Zamknutie tlacidiel)

TV sa da nastavit tak, aby sa dal ovladat len diatkovym ovlada¢om. Tato funkcia umoznuje zabranit

nepovolanému sledovaniu televizie.

S OPTION i @ ox

u Menu Language : English
n Audio Language : English

Subtitle Language : English
Hard of Hearing(L)  Off >
- Country :UK

Input Label
- SIMPLINK : Off

v

S C OPTION  moe o ox

n Menu Language : English

Audio Language : English

Subtitle Language : English
Hard of Hearing(L)  Off

- Country :UK

Input Label

| SIMPLINK : Of=

= .
@ 9 Vyberte moznost
o>’/ OPTION (MOZNOST).
<AL\ Vyberte moznost Key
®/)\@=>) Lock (Zamknutie tladidiel).
Vyberte moznost Off
o (Vypnuté) alebo On
(Zapnuté).

/]
Ulozte nastavenie.

« Ked'je televizor vypnuty, v ponuke Key
Lock (Zamknutie tla¢idiel) ,,On" (Zapnutd)
stlacte na televizore tlac¢idlo ® / I, INPUT
(VSTUP), P ~ v (alebo PR A V¥)alebo na
dialkkovom ovladani tlacidla POWER
(NAPAJANIE), INPUT (VSTUP), D/A TV, P
~ v (alebo (PR + - alebo P + -)) alebo
tlagidla CISEL.

« Ked je funkcia Key Lock (Zamknutie tlagi-
diel) ,On“ (Zapnutd) a pocas pozerania
televizie stlacite lubovolhé tlacidlo na
prednom paneli, na obrazovke sa zobrazi
znak ,, Key Lock On “ (Zamknutie tlacidiel
zapnuté).

« Stla¢enim tlacidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stlagenim tla¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajlcu obrazovku ponuky.




TELETEXT

Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

Teletext je bezplatna sluzba poskytovana vac Sinou televiznych stanic,ktora poskytuje najcerstvej Sie
spravodajské informéacie z novin,spravy o pocasi,programy televizneho vysielania,kurzové listky a
mnoho in ych.

Dekodér teletextu méze podporovat systémy SIMPLE,TOP a FASTEXT .SIMPLE (Standardn ytele-
text)pozostava z mnozstva stranok,ktoré sa voli priamym zadanim ich &isla.TOP a FASTEXT su mod-
ernej Sie metdédy umoznujuce r ychly a fahk yv yber informécii na teletexte.

Zapnutie /Vypnutie

Do teletextu sa prepnete zatlaCenim tla¢idla TEXT .Na obrazovke sa objavi v ychodiskova alebo
posledne zvolena stranka.

V zahlavi obrazovky su zobrazené dve Cisla stranok,meno televiznej stanice,datum a c¢as.Prvé Cislo
stranky oznacuje va Su zvolenu stranku,druhé uréuje prave zobrazovanu stranu.

Teletext vypnete zatlaGenim tlagidla TEXT. Televizor sa prepne do predchadzajuceho rezimu.

SIMPLE text

M Volba stranky

@ Zadajte ¢islo Ziad.stranky ako trojciferné &islo CISELN YMI tlagidlami.Pokia lurobite chybu,musite
dokoncit trojciferné ¢islo a potom opat zadat spravne ¢islo.
® Pomocou tlacidiel P ~ v (alebo (PR + - alebo P + -)) mozZete krokovat po strankach dopredu a spat.

TOP Text

V dolnej éasti obrazovky sa zobrazuju $tyri politka:¢ervené,zelené,zIté a modré.ZIté policko oznaduje
nasledujucu skupinu a modré ukazuje nasledujuci blok.

M Volba bloku /skupiny /stranky

© Modr ym tladidlom sa mdzete pohybovat medzi blokmi

® ZIt ym tladidlom mozete pokradovat do dal $ej skupiny s automatick ym preteéenim do dal Sieho
bloku.

© Zelen ym tlagidlom mbzete pokratovat na dal $iu existujicu stranku s automatick ym pretecenim do
dal $ej skupiny.
Rovnako moézete pouzit tlagidlo P ~ (alebo (PR + alebo P +)).

O Cervené tlagidlo umoziuje navrat k predchadzajiicej vo Ibe. Rovnako mozete pouzit tladidlo P v
(alebo (PR - alebo P -)).

M Priama vo Iba stranky

Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,tak i v rezime TOP mozZete zadat Cislo stranky ako trojcifer-
né &islo pomocou CISELN YCH tlacidiel.

1X3137131 I
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TELETEXT

FASTEXT

Stranky teletextu su farebne kddované v dolnej €asti obrazovky a volia sa prislu n ymi farebn ymi
tlaCidlami na dia fkovom ovladaci.

M Volba stranky

@ Stladte tlagidlo T.OPT (MOZNOSTI TEXTU) a potom pomocou tlagidiel ~ v vyberte ponuku ET] .
Zobrazte indexovu stranku.

(Stlac¢enim tlacidla Eil sa v modeli 19/22LS4D* zobrazi ponuka obsahu.)

@® Stranky,ktoré su farebne kdédované v dolnej Casti stranky,mézete vyberat prislu $n ymi farebn ymi
tlac¢idlami.

© Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,aj v rezime FASTEXT mozete zadat ¢islo stranky ako troj-
ciferné Cislo pomocou CISELN YCH tlagidiel.

© Pomocou tla¢idiel P ~ v (alebo (PR + - alebo P + -)) mbézete krokovat po strankach dopredu a spaf

SPECIALNE FUNKCIE TELETEXTU

Stlaéte tlagidlo T. OPT (MOZNOSTI TEXTU) a potom pomocou tlagidiel ~ v vyberte ponuku Text
Option (Moznosti textu).

B REVEAL

Tuto ponuku vyberte, ak chcete zobrazit skryté informacie, napriklad rieSenia hadaniek alebo
hlavolamov.

B UPDATE
Pocas nacitania novej stranky teletextu zobrazi obraz TV. V favom hornom rohu obrazovky sa objavi.
Po nacitani stranky sa miesto objavi ¢islo nacitanej strany. Ak chcete zobrazit aktualizovanu stranku
teletextu, znova vyberte tuto ponuku.

B TIME
Tuto ponuku vyberte, ak chcete pri sledovani televizneho programu zobrazit v pravom hornom rohu
obrazovky Cas.
V reZime teletextu vyberiete zatlaCenim tohoto tladidla €islo substranky. Zatlacenim tlacidiel
CERVENE /ZELENE, < > alebo CISELN YCH tlagidiel zastavite alebo zmenite substranku.

E3

B HOLD
Zastavi automaticku v ymenu stranok,Co sa prejavi len pokia Isa stranka sklada z viacer ych oddielov
(substranok). Pocet (substranok)oddielov a Cislo zobrazovaného oddielu je obyCajne uveden yna
obrazovke pod zobrazenim €asu. Po vybere tejto ponuky sa v favom hornom rohu obrazovky zobrazi
symbol zastavenia a automaticka zmena stranok sa deaktivuje.




DIGITAL TELETEXT (DIGITALNY TELETEXT)

*Tato funkcia je dostupné len v Spojenom kralovstve.

Televizor umoznuje ziskaf pristup k digitalnemu teletextu, ktory je vylep$eny v réznych ohlfadoch.
Ide napriklad o kvalitnejsi text, grafiku a pod.

Pristup k digitalnemu teletextu mézete ziskat prostrednictvom $pecialnych sluzieb digitalneho
teletextu a Specialnych sluzieb, ktoré tento typ teletextu vysielaju.

Ak si chcete prezerat teletext, mali by ste pomocou tla¢idla SUBTITLE (TITULKY) vypnut jazyk
titulkov.

TELETEXT V RAMCI DIGITALNEJ SLUZBY

“ Stlacenim tlacidiel Cisel, pripadne tladidlaP ~ v
(alebo (PR + - alebo P + -)) vyberte digitainu sluzbu,
ktora vysiela digitalny teletext. Ak chcete zistit, ktoré
sluzby obsahuju digitalny teletext, pozrite si zoznam
sluzieb v sprievodcovi EPG.

0 Postupujte podla instrukcii na strankach digitalne-
ho teletextu a stlaCenim tlacidla TEXT, OK, ~ v < & g “JOGGER
>, CERVENEHO, ZELENEHO, ZLTEHO ~ i e
MODREHO tla¢idla, pripadne tlagidiel CISEL pre- '
jdite na dalsi krok

9 Ak chcete zmenit sluzbu digitalneho teletextu,
pomocou tladidla P ~ ' (alebo (PR + - alebo P + -))
vyberte inu sluzbu.

TELETEXT V DIGITALNEJ SLUZBE

o Stlacenim tlagidiel Cisel, pripadne tlagidla P ~ v
(alebo (PR + - alebo P + -)) vyberte konkrétnu sluzbu, o
ktora vysiela digitalny teletext. < Ml Hesdlnes

Stlagenim tladidla TEXT alebo farebného tladidla
zapnite teletext.

Postupujte podla instrukcii na strankach digitalneho
teletextu = a stlacenim tlacidla OK, A v < >, ,
CERVENEHO, ZELENEHO, ZLTEHO, MODREHO s o o e
tlacidla, pripadne tlagidiel CISEL prejdite na dalsi krok.

9@@

Stlacenim tlacidla TEXT alebo farebného tlacidla vypnite
digitalny teletext a vratte sa k sledovaniu televizie.

Niektoré sluzby umoznuju ziskat pristup k textovym
sluzbam stlacenim CERVENEHO tladidla.
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DODATOK

Inicializacia
(reset povodného tovarenského nastavenia)

Tato funkcia funguje v beznom rezime.
Pre inicializovanie nastavenej hodnoty.

Y01vaod I

< OPTION  wow © ox S OPTION e o ox
u Country ° :UK Country :UK
n Input Label Input Label
SIMPLINK : Off SIMPLINK : Off
- Key Lock : Off Key Lock : Off
- Set ID 01 - Set ID
ISM Method : Normal : ISM Method : Normal
- Power Saving : Level 0 - Power Saving Enter Password
8 | FctoyReset_:0ff o Factory Reset BEEE

Vyberte moznost PICTURE *Ak je moznost Lock System (Zamknutie

(OBRAZ). systému) nastavena na hodnotu On

dialkovom ovladani Styrikrat stlacte Cisl

I I (Zapnuté): Ak zabudnete heslo, na
Vyberte moznost Factory Reset
(Vyrobné nastavenia).

“@

+ Stlagenim tlagidla MENU (PONUKA) sa vrétite do rezimu
normalneho sledovania televizie.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



RIESENIE PROBLEMOV

Produkt nefunguje normaine.

Dialkové ovladanie
nefunguje

Produkt sa zrazu
vypol

.

B Skontrolujte, Ci nie je medzi produktom a dialkovym ovladanim nejaky rusivy

predmet.
B SU batérie vioZzené spravne (+ na +, - na -)?
B Je nastaveny spravny rezim dialkového oviadania: televizor, STB atd.?
B VioZte nové batérie.

B Je nastaveny Casovac vypinania?

B Skontrolujte nastavenia kontroly napajania. Skontrolujte, Ci nie je preruseny
privod elektrickej energie.

B Stanica s nastavenym automatickym vypinanim nevysiela.

J

Funkcia video nefunguje.

Ziadny obraz ani zvuk

Po zapnuti sa obraz
objavuje velmi pomaly

Ziadna alebo
nevyrazna farba alebo
nevyrazny obraz

Horizontalne/
vertikalne Ciary alebo
chvenie obrazu

Slaby prijem na
niektorych kanaloch

Ciary alebo pasy na
obraze

Po pripojeni kabla
HDMI sa nezobrazuje
obraz.

B Skontrolujte, Ci je produkt zapnuty.

B Skuste prepnut kandl. Problém méze byt vo vysielani.

B Je kabel napajania zapojeny do zasuvky?

B Skontrolujte otoCenie alebo umiestnenie antény.

B Skontrolujte zasuvku tak, Ze do nej pripojite kabel napajania iného produktu.

B Je to bezné, obraz je poCas zapinania produktu timeny. Ak sa obraz neob-
javi do piatich minut, kontaktujte servisné stredisko.

B V ponuke nastavte Farbu.

B Medzi produktom a videorekordérom zachovavajte dostatocnu vzdialenost.
B Skuste prepnut kandl. Problém mbze byt vo vysielani.

B Su kéble videorekordéra zapojené spravne?

B Aktivujte akukolvek funkciu, aby ste znova nastavili pbvodny jas obrazu.

B Skontrolujte, ¢i napriklad elektrické zariadenie nespbsobuje miestne
rusenie.

B Na stanici alebo v kabli sa vyskytli problémy, preladte na ind stanicu.
B Signal stanice je slaby, otocCte anténu, aby sa signal zlepsil.
B Pokuste sa najst mozné zdroje rusenia.

m Skontrolujte, ¢i nejde o kabel HDMI verzie 1,3.
Kable HDMI nepodporuju pripojenie HDMI verzie 1,3. Spdsobuje blikanie
obrazu alebo sa na displeji nezobrazuje ziadny obraz. V takom pripade
pouzite najnovSie kable, ktoré podporuju pripojenie HDMI verzie 1,3.

-
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Funkcia audio nefunguje.

Obraz je v poriadku, ale
nejde zvuk

Z jedného z reproduk-
torov nejde zvuk

Z produktu pocut
nezvyc¢ajné zvuky

Po pripojeni kabla
HDMI alebo USB
neznie ziadny zvuk.

® Stlacte tladidlo VOLUME (HLASITOSE).

B Zvuk je stimeny? Stlacte tlacidlo MUTE(ZVUK).

B Skuste prepnut kanal. Problém méze byt vo vysielani.
B SU audiokable zapojené spravne?

B NezvyCajny zvuk mdze byt pri zapnuti alebo vypnuti produktu spdsobeny
zmenou vihkosti alebo teploty okolia. Nejde o poruchu produktu.

® Skontrolujte, ¢i nejde o kabel HDMI verzie 1,3.
m Skontrolujte, €i nejde o kabel USB verzie 2,0.

*Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

-

Vyskytol sa problém v rezime PC. (Len v rezime PC)

Signal je mimo dosahu.

Vertikalna Ciara alebo
pas v pozadi,
horizontalne rusenie a
nespravna poloha

Farba obrazovky je nestala
alebo je na obrazovke iba
jedna farba

B Nastavte rozliSenie, horizontalnu alebo vertikalnu frekvenciu..

B Skontrolujte zdroj napajania.

B Prebieha Automaticka konfiguracia alebo nastavovanie taktovania, fazy alebo
horizontélnej/vertikdlnej polohy. (volitefna)

B Skontrolujte kabel antény.

B \Wyberte a znova viozte pocitacovu videokartu.

-




Preddasnym porucham sa da zabranit. Starostlivé a pravidelné gistenie moze predizit Zivotnost
vasho nového TV prijimaca.

Upozornenie : Pred zaciatkom kazdého Cistenia nezabudnite nikdy vypnut privod pradu a vytiahnut
sietovy kabel zo zasuvky.

Cistenie obrazovky

a Toto je skvely spdsob, ako do¢asne zabranit, aby sa prach usadzoval na vasej obrazovke.
Navlh¢ite makkua handru v zmesi vlaznej vody s malym mnozstvom zméakcovadla na textilie
alebo saponatu na umyvanie riadu. Zmykaijte handru, az kym je takmer sucha a potom ju pouzite
na ocistenie obrazovky.

9 Dbaijte, aby na obrazovke neostala prebyto€na voda a pred spustenim televizora ju nechajte na
vzduchu uschnut

Cistenie skrine

u Nedistotu alebo prach odstranuijte zo skrine mékkou, suchou handrou, neobsahujicou drobné smi-
etky.
m Nikdy prosim nepouzivajte mokrd handru.

Predlzena absencia

A UPOZORNENIE

» Ak predpokladate, Zze nechéate TV prijimac dlhSiu dobu odstaveny (ako napr. po¢as prazdnin),
je dobrym napadom, ak sietovy kabel vytiahnete zo zasuvky, aby ste mali ochranu proti
moznému poskodeniu bleskom alebo narazovym prudom.

MOlvaod I
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

42PG10**

42PG1000-ZA

50PG10+**
50PG1000-ZA

42PG30+**
42PG3000-ZA

1040,0 x 729,0 x 308,0 mm
41,0 x 28,7 x 12,2 palcov
1040,0 x 677,0 x 84,0 mm

41,0 x 26,7 x 3,3 palcov
26,6 kg / 58,7 Ibs
24,6 kg / 54,3 |bs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

50PG30**

50PG3000-ZA

1224,7 x 849,0 x 364,0 mm
48,3 x 33,5 x 14,4 palcov
1224,7 x 790,0 x 83,6 mm

48,3 x 31,1 x 3,3 palcov
41,5 kg / 91,5 Ibs
38,1 kg / 84,0 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

42PG20**

1039,5 x 726,0 x 307,6 mm
41,0 x 28,6 x 12,1 palcov
1039,5 x 673,7 x 84,0 mm
41,0 x 26,6 x 3,3 palcov
28,0 kg / 61,8 Ibs
25,0 kg / 55,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,1A
310W

50PG20xx*

1232,0 x 850,0 x 363,6 mm
48,5 x 33,5 x 14,4 palcov
1232,0 x 793,0 x 84,0 mm

48,5 x 31,2 x 3,3 palcov
42,3 kg/ 93,3 Ibs
38,3 kg / 84,5 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

1040 x 731,3 x 308 mm
40,9x 28,7 x 12,1 palcov
1040 x 677 x 86 mm
40,9 x 26,6 x 3,4 palcov
273 kg / 60,1 Ibs
24,4 kg / 53,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,TA
310W

60PG30+*

60PG3000-ZA

19LS4D+*
19LS4D-ZD

1224,7 x 849 x 364 mm
48,2 x 33,4x 14,3 palcov
1224,7 x 790 x 86 mm
48,2x 31,1 x 3,4 palcov
41,8 kg / 92,2 Ibs
37,8kg / 83,3lbs
AC100-240V~ 50/60Hz 4,2A
420W

221.54D+
221S4D-ZD

MODELY
Rozmery vrdtane podstavca
(Sirka x vyska x
bk bez podstavca
: t
Hmotnost vratane podstavca
bez podstavca
PoZiadavky na energiu
Spotreba energie
MODELY
Rozmery vrdtane podstavca
(Sirka x vyska x
hibka) bez podstavca
Himotnos? vratane podstavca
motnos
bez podstavca
PoZiadavky na energiu
Spotreba energie
MODELY
Rozmery vrdtane podstavca
(Sirka x vyska x
hibka) bez podstavca
ratane podstavca
Hmotnost v podstav
bez podstavca
Poziadavky na energiu
Spotreba energie
Televizny systém
Programové krytie
Impedancia vonkajSej antény
Skladovacia teplota
i ~ Skladovacia vihkost
Podmienky prostredia
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

1468 x 1009,1 x 413,9 mm
57,8 x 39,7 x 16,3 palcov
1468 x 949,5 x 88,5 mm

578 x 374 x 3,5 palcov
80,6 kg / 1777 Ibs
72,6 kg / 160,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 5,6A
560W

456,8x 396,6x 172,0 mm
18,0 x 15,6 x 6,8 palcov
456,8 x 368,5 x 70,5 mm
18,0 x 14,5 x 2,8 palcov
51kg/ 11,3 Ibs
4,6 kg /10,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

525,4 x 441,7x 1874 mm
20,7 x 17,4 x 7,3 palcov
525,4 x 413x 68,6 mm

20,7 x 16,3 x 2,7 palcov

6,1 kg/ 13,5 Ibs
5,7 kg/ 12,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F

75 Q

0~40°C/ 32 ~ 104°F
Menej ako 80%

Menej ako 85%

B \/ySSie uvedené technické Specifikdcie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvySenie kvality.



MODELY
Rozmery vrdtane podstavca
(Sirka x vyska x
hillble) bez podstavca
at i
Hmotnost vratane podstavca
bez podstavca
PoZiadavky na energiu
Spotreba energie
MODELY
Rozmery vratane podstavca
(Sirka x vyska x
hibka) bez podstavca
Hmotnost vratane podstavca
motnos
bez podstavca
PoZiadavky na energiu
Spotreba energie
MODELY
Rozmery vrdtane podstavca
(Sirka x vyska x
hibka) bez podstavca
ratane podstavca
Hmotnost v pocsiay
bez podstavca
Poziadavky na energiu
Spotreba energie
Televizny systém
Programové krytie
Impedancia vonkajsej antény
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost
Podmienky prostredia
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

T19LG30+*
19LG3000-ZA

19LG3050-ZA
19LG3060-ZB

458,8 x 391,0 x 189,2 mm
18,1 x 15,4 x 7,5 palcov
458,8 x 344,5 x 69,0 mm
18,1 x 13,6 x 2,7 palcov

5,02 kg/ 11,1 Ibs
4,76 kg / 10,5 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

32LG30**
321G3000-ZA

801,8 x 604,2 x 227,3 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 palcov
801,8 x 544,1 x 79,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 palcov

13,4 kg / 29,6 Ibs
1,9 kg/ 26,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

22LG30**

221G3000-ZA
221G3050-ZA
221G3060-ZB

522,2 x 431,5 x 189,0 mm
20,6 x 17,0 x 7,5 palcov
522,2 x 384,2 x 69,0 mm
20,6 x 15,2 x 2,7 palcov
5,6 kg/ 12,4 Ibs
534kg/ 1,8Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,9A
55w

37LG30+*

919,6 x 682,3 x 293,8 mm
36,2 x 26,9 x 11,6 palcov
919,6 x 610,3 x 89,0 mm
36,2 x 24,0 x 3,5 palcov

18,8 kg / 41,5 Ibs
16,2 kg / 35,7 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

26LG30**

26LG3000-ZA
26LG3050-ZA

663,3 x 508,2 x 227,3 mm
26,1 x 20,1 x 9,0 palcov
663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1 x 17,8 x 3,2 palcov
10,1 kg / 22,3 Ibs
8,6 kg/ 19,0 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,2A
120W

421 G30+*

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 palcov
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 palcov
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

32LG20**

321LG2000-ZA

801,8 x 604,2 x 2273 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 palcov
801,8 x 544,1 x 79,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 palcov
13,4 kg / 29,6 Ibs
1,9 kg/ 26,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

37LG20*x*
37LG2000-ZA

919,6 x 682,3 x 293,8 mm
36,2 x 26,9 x 11,6 palcov
919,6 x 610,3 x 89,0 mm
36,2 x 24,0 x 3,5 palcov

18,8 kg / 41,5 Ibs
16,2 kg / 35,7 |bs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

42LG20+*
42LG2000-ZA

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,6 palcov
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm

40,7 x 26,4 x 3,7 palcov
23,6 kg/ 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

0~40°C/ 32~ 104°F
Menej ako 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F

Menej ako 85%

B \/ySsie uvedené technické Specifikacie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvysenie kvality.
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32LG5*x*
32LG5000-ZA

321LG5010-ZD
321LG5020-ZB
321G5030-ZE
32LG5600-ZB

37LG50+*

37LG5000-ZA
37LG5010-ZD
37LG5020-ZB
37LG5030-ZE

42LG50+*

421G5000-ZA
421LG5010-ZD
421G5020-ZB
421G5030-ZE

MODELY

Rozmery vratane podstavca
(éirka x vySka x
hibka

) bez podstavca
Hmotnost vratane podstavca

bez podstavca

Poziadavky na energiu
Spotreba energie

MODELY

813,8 x 598,8 x 231,9 mm
32,1 x 23,6 x 9,2 palcov
813,8 x 540,4 x 95,5 mm
32,1 x 21,3 x 3,8 palcov

14,1 kg / 31,1 Ibs
12,6 kg / 27,8 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
1,8A (32LG5600)

150W
180W (32LG5600)

32LG5*x*

32LG5700-ZF

936,4 x 685,4 x 293,4 mm
36,9 x 27,0 x 11,6 palcov
936,4 x 612,8 x 88,0 mm
36,9 x 24,2 x 3,5 palcov

18,3 kg / 40,4 Ibs
15,6 kg / 34,4 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1032,0 x 894,8 x 293,8 mm
40,7 x 35,3 x 11,6 palcov
1032,0 x 662,3 x 89,0 mm

40,7 x 26,1 x 3,5 palcov
26,2 kg / 578 Ibs
23,5 kg / 51,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

47LG50%**

47LG5000-ZA
47LG5010-ZD
471LG5020-ZB
47LG5030-ZE

52LG50**

52LG5000-ZA
521LG5010-ZD
521G5020-ZB
52LG5030-ZE

813,8 x 599,3 x 294,0 mm 1156,2 x 813,1 x 342,9 mm 1291,7 x 892,17 x 342,9 mm
Rozmery vratane podstavca 32,1 x 23,6 x 11,6 palcov 45,6 x 32,0 x 13,5 palcov 50,9 x 35,2 x 13,5 palcov
(8irka x vyska x
hlbka
) bez podstavea 813,8 x 540,4 x 95,5 mm 1156,2 x 739,2 x 103,0 mm 1291,7 x 8170 x 15,3 mm
32,1 x 21,3 x 3,8 palcov 45,6 x 29,1 x 4,1 palcov 50,9 x 32,2 x 4,6 palcov
Hmotnost vratane podstavca 14,1 kg / 31,1 Ibs 29,2 kg / 64,4 Ibs 39,5 kg/ 871 Ibs
bez podstavca 12,6 kg / 278 Ibs 246 kg / 54,3 Ibs 34,9 kg / 77,0 Ibs
Poziadavky na energiu AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A | AC100-240V~ 50/60Hz 3,0A | AC100-240V~ 50/60Hz 3,3A
Spotreba energie 180W 300W 330W
Televizny systém PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
Programove krytie VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedancia vonkajSej antény 75 O
Skladovacia teplota 0~40°C/ 32 ~104°F
Skladovacia vihkost Menej ako 80%
Podmienky prostredia
Skladovacia teplota -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Skladovacia vihkost Menej ako 85%
.

B \/yssSie uvedené technické Specifikacie mozno menit bez predchadzajiceho upozornenia na zvySenie kvality.




PROGRAMOVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

(Len pre 19/22/26/32/37/42LG30+*, 32/37/42LG20+*, 32/37/42/47/52LG5***)

Dialkové ovladanie je univerzalne pre zariadenia viacerych znaciek. D& sa naprogramovat a moze
ovladat vaésinu zariadeni inych vyrobcov, ktoré sa daju ovladat pomocou dialkového ovladania.
Dialkové ovladanie nemusi fungovat so v§etkymi typmi vyrobkov inych znaciek.

Naprogramovanie kdédu do dialkového ovladania

o
(6]

Dialkové ovladanie vyskuSajte.

Ak chcete zistit, &i dialkové ovladanie dokaze ovladat dal$ie zariadenia bez programovania,
zapnite zariadenie, napriklad STB, nasmerujte dialkové ovladanie na zariadenie a stlacte tlacid-
lo prislugného rezimu (napriklad tlagidlo STB). Vyskusajte tlacidla POWER (NAPAJANIE) P ~
v, aby ste zistili, &i zariadenie reaguje spravne.

Ak nie, dialkovy ovlada¢ treba naprogramovat, aby sa nim dalo zariadenie ovladat

Zapnite zariadenie, ktoré sa ma naprogramovat, potom na diatkkovom ovladani stlacte prislusné
tlacidlo rezimu (napriklad tlaCidlo STB). Tlacidlo poZzadovaného zariadenia na dialkovom ovladani svi-
eti.

Potom stla¢te zaroven tlacidla MENU a MUTE, dialkové ovladanie je pripravené na zadanie kodu.
Pomocou tlacidiel &isel na dialkkovom ovladdani zadajte &iselny kod.

Programovacie Ciselné kddy prislusnych zariadeni su uvedené na nasledujucich strankach. Ak je
kdd spravny, zariadenie sa vypne.

Kod ulozite stlacenim tlac¢idla MENU.

VyskusSajte funkcie dialkového ovladania, aby ste zistili, ¢i zariadenie reaguje spravne. Ak nie,
opakujte postup od kroku 2.
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HDSTB

Znacka

Znacka

Kody

Znacka

Kody

ALPHASTAR DSR 123

AMPLICA 050
BIRDVIEW 051
CHANNEL MASTER 013
036
CHAPARRAL 008
CITOH 054
CURTIS MATHES 050
DRAKE 005
on
141
DX ANTENNA 024
ECHOSTAR 038
093
097
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 114
FUJITSU 017
133
GENERAL INSTRUMENT 003
031
HITACHI 139

126
014
055
009

145
006
052

046
040
094
098

021

134
004
059
140

129
015

012

007

112

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

16

076

058

096
100

027

029

HOUSTON TRACKER

HUGHES
JANIEL
JERROLD
KATHREIN
LEGEND
LG
LUTRON
LUXOR
MACOM

MEMOREX
NEXTWAVE
NORSAT

PACE SKY SATELLITE
PANASONIC
PANSAT
PERSONAL CABLE
PHILIPS

PICO

PRESIDENT
PRIMESTAR

033 037 039 051

057
068
060
061
108
057
001
132
062
010
065
057
028
069
143
060
121
nz
071
105
019
030

104

147

144
059

124
070

142

102
110

063 064

125

m

PROSAT

RCA

REALISTIC
SAMSUNG

SATELLITE SERVICE CO

SCIENTIFIC ATLANTA
SONY

STARCAST

SUPER GUIDE
TEECOM

TOSHIBA
UNIDEN

VIEWSTAR
WINEGARD
ZENITH

072
066
043
123
028
085
032
103
041
020
023
088
137
002
016
044
078
10
15
128
081
091

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

047

125
075
107

042
048
080
136

083

057

087
130

043
049
086

084



Infracervene kody
1. Pripojenie
® Pripojte dialkové ovladanie pomocou kabla k portu dialkového ovladania na televizore.

2. InfraCervené kody dialkového ovladania

= Priebeh vystupného signalu
Jednoduchy impulz, modulovany 37,917 kHz signalom pri 455 kHz

+ Tc + Nosny kmitocet

[ ] [ ] FCAR = 1/TC = fosc/12

T Koeficient vykonu = T1/TC = 1/3
P Konfiguracia snimky
® 1 .snimka
Riadiaci Nizky pouzivatelsky Vysoky pouzivatelsky PRV ———
‘ Kod Kod Kod Datovy kod Datovy kod

‘ 00‘01 ‘02‘03‘04‘05‘06‘07 00‘01 ‘02‘03‘04‘05‘06‘07 DO‘D1 ‘DQ‘DS‘D4‘D5‘D6‘D7 FO[D1 [DQ‘E‘&[%[D@[W

® Opakovacia snimka

] — -
riOpakovaa kod —»‘ T !

- [
|-

P Riadiaci kéd
_ \ |
9ms 4.5ms ‘

» Opakovaci kéd WO.S&S ms

— LTl
}4—»{9 me 4—»‘

MOlvaod I

2.25 ms
P Popis bitu
o Bit ‘0" ﬁ— ® Bit “1” ﬁ
0.56 ms 0.56 ms
-~ -~
1.12ms 2.24 ms

P Interval snimok: Tf
Krivka je odoslana po stlacenf tlacidla.

~ e
I [ 1] [ 1]

Tf=108 ms na kmitoc¢te 455 kHz
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Kéd (Hexadecimalne)

Funkcia
POWER

Poznamka

Tlacidlo dialkového ovladania (Zapnit/\VypnUt napdjanie)

INPUT

Tladidlo dialkového ovladania

TV/RADIO

Tladidlo dialkového ovladania

Q.MENU

Tladidlo dialkového ovladania

MENU

Tlagidlo dialkového ovladania

GUIDE

Tladidlo dialkového ovladania

vlavo (< alebo «)

Tladidlo dialkového ovladania

vpravo ( > alebo »)

Tlagidlo dialkového ovladania

hore (A~ alebo a)

Tladidlo dialkového ovladania

dole (v alebo V)

Tladidlo dialkového ovladania

OK(®)

Tlagidlo dialkového ovladania

RETURN

Tlagidlo dialkového ovladania

INFO ©®

Tlagidlo dialkového ovladania

AV MODE

Tlagidlo dialkového ovladania

VOL + (alebo<a +)

Tladidlo dialkového ovladania

VOL - (alebo.«-)

Tlagidlo dialkového ovladania

P ~ (alebo (PR +alebo P+))

Tladidlo dialkového ovladania

P Vv (alebo (PR - alebo P -))

Tlagidlo dialkového ovladania

FAV

Tlagidlo dialkového ovladania

MUTE

Tlagidlo dialkového ovladania

Tlacidia 0~9

Tlacgidlo dialkového oviladania

LIST

Tlacidlo dialkového oviladania

Q.VIEW

Tlacgidlo dialkového oviladania

RED Key

Tlacidlo dialkového oviladania

GREEN Key

Tlacidlo dialkového oviladania

YELLOW Key

Tlacgidlo dialkového oviladania

BLUE Key

Tlacidlo dialkového oviladania

TEXT

Tlacidlo dialkového oviladania

T.Option

Tlacidlo dialkového oviladania

SUBTITLE

Tlacidlo dialkového oviladania

@ (Record)

Tlacgidlo dialkového oviladania

SIMPLINK

Tlacidlo dialkového ovladania

RATIO

Tlacidlo dialkového oviladania

I/1

Tlacidlo dialkového oviladania

SLEEP

Tlacgidlo dialkového oviladania

TIME

Tlacidlo dialkového oviladania

REVEAL

Tlacidlo dialkového oviladania

TV D/A

Tlacdidlo dialkového oviladania

UPDATE

Tlacdidlo dialkového oviadania

HOLD

Tlacidlo dialkového oviladania

INDEX

Tlacidlo dialkového oviladania




NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO ZARIADENIA
Zapojenie RS-232C

Zapojenim vstupného konektora jack RS-232C do
externého ovladacieho zariadenia (ako napr. poci- oo L5t
ta€ alebo ovladaci systém A/V) mdzete externe
ovladat funkcie televizora

Sériovy port ovladacieho zariadenia zapojte do
konektora RS-232C na zadnom paneli televizora.
Pripajaci kabel RS-232C sa nedodava s televi-
zorom.

Mo [l

Typ konektora - 9-kolikovy samec D-Sub

o} Nazov kolika

Ziadne pripojenie

RXD (prijima data)

TXD (prenasa data

DTR (DTE pripravené)

GND

DSR (DCE pripravené)

RTS (pripravené na posielanie)
CTS (mozno poslat)

Ziadne pripojenie

O 0 N O i A W N =

MOlvaod I

Zapojenie RS-232C

7-Zilové zapojenie (Standardny kabel RS-232C 3-zilové zapojenie (nestandardné)
PC TV
RXD 20 o3 TXD RXD 2e—@3 TXD
TXD 36— o2 RXD TXD 36——o 2 RXD
CND 56— @5 GND GCND 56— 5 GND
DTR 40— 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e— @4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8o—9o 7/ RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Set ID (ID televizora)

Touto funkciou nastavite identifikacné &islo monitora

Pozri Cast “Mapovanie skutoénych dat 1” na str. 114,

5 OPTION o @ ox

a
1| Hard of Hearing(L)

n Country :UK
Input Label

SIMPLINK : Off
Key Lock : Off

Power Indicator

Factory Reset  : Off

S OPTION i o ok

Hard of Hearing?D)
n Country :UK
Input Label
> SIMPLINK : Off
Key Lock : Oft

- Power Indicator

e
Factory Reset : Ok i

@ Vyberte moznost OPTION (MOZNOST).
&
=D Vyberte moznost Set ID (ID televizora).
&2,
» Nastavte moznost Set ID (ID televizora) na pozadované identifikatné
@ ® Cislo televizora.
Polozku Set ID (ID televizora) mozno nastavit na hodnotu od 1 do 99.

- Stladenim tlag¢idla RETURN (NAVRAT) sa presuniete na
predchadzajucu obrazovku ponuky.



Komunikaéné parametre
®Prenosova rychlost:9600 bps (UART)

= Dizka dat: 8 bito
®m Parita: ziadna

Zoznam prikazov

B Stop-bit: 1 bit
® Komunikacny kéd: ASCII
B Pouzite prekrizeny (obrateny) kabel.

PRIKAZ1 PRIKAZ2  DATA
(Hexa)
01. Napajanie k a 00 ~ 01
02. Format k C na str. 112
03. Vypnut obrazo k d 00 ~01
04. Vypnut zv k e 00 ~ 01
05. Ovladanie zvuku k f 00 ~ 64
06. Kontrast k g 00 ~ 64
07 Jas k h 00 ~ 64
08. Farba (Prikaz:i) k i 00 ~ 64
09. Odtien k j 00 ~ 64
10. Ostrost k k 00 ~ 64
11. ZvolitOSD k I 00 ~ 01
12. Rezim zamknutého  k m 00 ~ 01
dialkového ovladania
13. Vyvazenie k t 00 ~ 64
14. Teplota chromati¢nosti  k u 00 ~02
15. Abnormalny stav k z 00 ~a
16. Systém ISM j p na str. 114
17 Setrenie energiou q 00 ~ 08
18. Automaticka j u 01
konfiguracia
19. Ekvalizér j v na str. 114
20. Prikaz ladenia m a na str. 114
21. Pridanie/preskocenie kandla  m b 00 ~ 01
22. Tlagidlo m c Klavesovy kod
23. Ovladanie m g 00 ~ 64
podsvietenia
24. Volba vstupu (Main - hlavny)  x b na str. 115

* Ak nastavite moznosti 15 az 24ponuka sa na displeji

nezobrazi.

Protokol prenosu/prijimania
Prenos

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Command 1] : Prvy prikaz . (j, k, m alebo x)

* [Command 2] : Druhy prikaz.

* [Set ID] : Mo0zete nastavit identifikacné Cislo
(ID) televizora na vyber pozadovaného
identifikacného Cisla monitora v
Specialnom menu. Rozsah nastavenia
je 1-99. Ak je vybraté ID televizora 0,
ovlada sa kazdy pripojeny televizor. ID
televizora sa urCuje ako desiatkové
¢islo (1 - 99) v menu a ako hexadec-
imalne Cislo (0x0 - 0x63) v protokole
prenosu/prijimania.

* [DATA] : Na prenos dat prikazu. Prenos dat ,FF*
na precitanie stavu prikazu

* [Cr] : Novy riadok.
Kéd ASCII ‘0x0D’

* [ ] : Kéd ASCII ‘medzera (0x20)’

Potvrdenie OK
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Monitor prena$a potvrdenie ACK (acknowledge-
ment) na zéklade tohto formatu pri prijimani normal-
nych dat. Ak su v tom Case data v rezime Citania,
indikuje aktualne data. Ak su data v rezime zapisu,
vrati data pocitaca.

Potvrdenie chyb

[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]

* Monitor prena$a potvrdenie ACK (acknowledge-
ment) na zaklade tohto formatu pri prijimani abnor-

malnych dat z nerealizovatelhych funkcii alebo komu-
nikaCnych chyb.

Data 00: lllegal Code (Nepovoleny kdd)

MOlvaod I
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01. Napdjanie (Prikaz : k a) 04. Vypnutie zvuku (Prikaz2 : k e)
» Ovlada napéjanie televizora. » Ovlada vypnutie/zapnutie zvuku.
Prenos Vypnutie zvuku mézete nastavit aj tlacidlom
k Set ID Datal[C MUTE na dialkovom ovladani.
[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr] oy
Data 00 : Vypnuté Data 01 : Zapnuté B
P P [kI[e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Potvrdenie

Data 00 : Vypnutie zvuku aktivne (zvuk vypnuty)

[a][ T[Set ID][ ][OK/NG][Data][x] Data 01 : Vypnutie zvuku neaktivne (zvuk zapnuty)

» Zobrazuje napajanie. Potvrdenie
Prenos [e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]
[kI[al[ 1[Set ID][ ][FF][Cr]

05. Ovladanie zvuku (Prikaz : k f)

Potvrdenie .
» Nastavuje zvuk.
[al[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x] Zvuk mozete nastavit aj tlacidlami na ovladanie zvuku
* Ak iné funkcie prenaSaju data 'FF' zalozené na tomto for- na dialkovom ovladani.
mate, preklada spatna vazba potvrdzovacich dat stav kazdej Prenos
funkcie podobnym spésobom. [KI[fI[ 1[Set ID][ ][Déta][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
xPozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 114,

Potvrdenie

02. Format (Prikaz : k c) (Velkost hlavnej obrazovky)
[f1[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][D4ta][x]

» Nastavuje format obrazovky. (Hlavny formét obrazu)
Format obrazovky mozete nastavit aj pomocou 06. Kontrast (Prikaz : k g)
moznosti Aspect Ratio (Format) v ponuke Q.MENU

: > Nastavuje kontrast obrazovky.
(RYCHLA PONUKA) alebo PICTURE (OBRAZ). astawue kontrast obrazovky

Kontrast mozete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos
- Prenos
IIeIL 1{5et IPIT ] [Data] [C] [K][g][ ][Set ID][ ][Déta] [C1]
Data O1 : NO"T\é]naObraZoVka(43) Data Min : 00 ~ Max : 64
- 83‘ ?{r}og:qu?laobrazovkaﬁm) +Pozri gast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 114.
o 05 - Zoom2| Potvrdenie
06 : Origina .
8 RV [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Déta] [x]
> 09 : Just Scan 07. Jas (Prikaz : k h)
g Potvrdenie » Nastavuje jas obrazovky.
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x] Jas moézete nastavit aj v menu Obraz.
* Pouzitim PC alebo vstupu Komponent si zvolite Prenos
pomer stran obrazovky 16:9 alebo 4:3. [K][h][ 1[Set ID][ ][Déta][Cr]
* V rezime HDMI/Component (Komponent) (viac Data Min : 00 ~ Max : 64
ako 720p) je dostupna moznost Just Scan (Len xPozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 114,
vyhladavat) Potvrdenie
[h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dsta][x]
03. Vypnut obrazovku (Prikaz: k d) 08. Farba (Prikaz : k i)

P Nastavuje farbu obrazovky.

> Vyberie vypnutie/zapnutie obrazovky. Farbu mézete nastavit aj v menu Obraz

Prenos Prenos
[KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr] IKI[i][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Vypnutie obrazovky neaktivne (obraz je zapnuty) Déta Min : 00 ~ Max : 64
01 : Viypnutie obrazovky aktivne (obraz je vypnuty) xPozri &ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 114.
Potvrdenie Potvrdenie
[d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x] [i][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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09. Odtien (Prikaz : k j)
» Nastavuje odtien obrazovky.
Odtien mozete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos

(KIGT[ 1[Set ID][ ][Ddta][Cr]

Dita Red: 00 ~ Green : 64
+Pozri ¢ast'Mapovanie realnych dat 1" na str. 114.

Potvrdenie
li1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]

10. Ostrost’ (Prikaz: k k)

» Nastavuje ostrost obrazovk.
Ostrost mozete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos
[K][K][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 114.

Potvrdenie
[KI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG] [Data][x]

11. Zvolit OSD (Prikaz: k |)

» Pre volbu OSD (On Screen Display) on/off

(zap./vyp.) pri dialkovom ovladani.
Prenos

(KI[T[ 1(Set ID][ ][Ddta][Cr]

Data 00: Vypnutie OSD aktivne
Data 01: Vypnutie OSD neaktivne

Potvrdenie
['1[ 1ISet ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Rezim zamknutého dialkového ovladania (Prikaz: k m)

» NaN Na uzamknutie dialkového ovladania a
ovladacich prvkov predného panela prijimaca.

Prenos

[K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Odomknutie
Potvrdenie

[m][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Tento rezim vyuzite, ak nepouzivate dialkové
ovladanie a ovladacie prvky predného panela.
Ked je hlavny privod pradu zapnuty/vypnuty
(on/off), dialkové ovladanie je odblokované.

Data 01: Uzamknutie

13. Vyvazenie (Prikaz : k t)

» Pre nastavenie vyvazenia.
Vyvazenie mozZete tiez nastavovat v menu AUDIO.

Prenos

[KI[t][ 1[Set ID][ ][Ddta][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri ¢ast'Mapovanie realnych dat 1" na str. 114,

Potvrdenie
[t][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Teplota chromati¢énosti (Prikaz: k u)

» Pre nastavenie teploty chromati¢nosti.
Colour temperature mozete tiez nastavovat v menu
PICTURE (obraz).

Prenos

[K][u][ ][Set ID][ ][Ddta][Cr]

Data 00: Medium 01:Cool 02: Warm

Potvrdenie
[u]l[ ]1[Set ID][ ]1[OK/NG][Déta][x]

15. Abnormalny stav (Prikaz: k z)

» Pre rozoznanie abnormalneho stavu.
Prenos

[KI[z][ 1[Set ID][ J[FFI[ ][Cr]
Data FF: Citanie

Potvrdenie

[z][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

Déta 00 : Norméalny (prud je zapnuty a signal existuje)

Data 01: Bez signdlu (prud je zapnuty)

Data 02: Vypnite TV dialkovym ovladacom

Data 03: Vypnite TV pomocou funkcie sleep time

(Gasovac vypnutia)

Data 04: Vypnite TV pomocou funkcie RS-232C

Data 05: 5V pokles

Data 06: AC (striedavy prud) pokles

Data 07: Vypnite TV pomocou funkcie "Fan Alarm"

Data 08: Vypnite TV pomocou funkcie “Off time*
(doba mimo prevadzky)

Data 09: Vypnite TV pomocou funkcie “Auto sleep’
(automatického vypinania)

Data a: Vypnutie televizora pomocou detekcie
karty AV.

* Tato funkcia je "iba pre Citanie".

MOlvaod I
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16. Systém ISM (len pri plazmovych televizoroch)
(Prikaz: j p)

» Pre ovladanie systému ISM. Systém ISM mézete tiez
nastavovat v menu OPTION.

Prenos

U1[p][ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Data O1: Inversion
02: Orbiter
04: White wash
08: Norma

Potvrdenie
[P1[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

17. Power Saving (Setrenie energiou) (len pri plaz-
movych televizoroch) (Prikaz: j q)

» Pre znizenie spotreby elektrickej. energie moni

tora. Low Power mdzete nastavovat tiez v menu OPTION.

Prenos

Ul{all 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data min.: 00 ~ max.: 04 (*prenos hexadecimalnym
kédom)

Potvrdenie
[9][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

1 8. Auto Configure (automatické
konfigurovanie)(Prikaz: j u)
» Pre automatické nastavovanie umiestnenia a minimal-

izacie trasenia obrazu. Funguje iba v rezime RGB (PC).

Prenos
DIfu][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Pre nastavovanie
Potvrdenie

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dita][x]

+ Mapovanie redlnychdat1| | *+ Mapovanie realnych dat 2
00 : krok O 00 : -40
01 : -39
A : krok 10
:  (Nastavit ID 10 02 : -38
F : krok 15 28:0
150 &Naks%%vit’lD 10 :
: Kro y
. i 4E : +38
:  (Nastavit ID 10 4F - 439
64: krok 100 50:+40
6E: krok 110
73 : krok 115
74 : krok 116
C7: krok 199
FE : krok 254
FF : krok 255

114

19. Equalize (Ekvalizér) (Prikaz: j v)

» Nastavenie ekvalizéra.

Prenos
UIIVIT 1[Set ID][ ][Data] [Cr]
MSB LSB
Data:l o o [0 |0 | 0[O 0
I—FrekvenciaJ (I Krok —

Frekvencia : 0 120Hz
200Hz
500Hz
1.2kHz
3kHz
7.5kHz
12kHz

AT WwWN=

Krok (udaje frekvencie):

Pozrite ¢ast ,Mapovanie skuto¢nych dat 3“. Pozrite

str. 115.
Potvrdenie
[VI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Prikaz ekvalizéra

7 6 5 4 3 2 1 0 | Frekvencia
0 0 0 120Hz
0 0 1 200Hz
0 1 0 500Hz
0 1 1 1.2KHz
1 0 0 3KHz
1 0 1 7.5KHz
111 1o 12KHz
Krok Hodnota

7 6 5|al3]2]1]0o]| ©OSD

0 0 0 0 0 -24

0 1 1 1 1 0

1 1 1 1 1 24

Priklad. Ak chcete nastavit frekvenciu 500 Hz a v
ponuke OSD hodnotu —20, pozrite si ¢ast ,Mapovanie
skuto€nych dat 3“ a vyhladajte krok tykajuci sa

hodnoty —20.

010 (500 Hz) 00011 (krok 3) => 01000011 => 43
(hexadecimalny kod): [jI[v][ ][ID televizora][ ][43][Cr]

* 3 bity frekvencie a 5 bitov kroku predstavuju 8 bitov
(1 bajt). Osem bitov zmente na hexadecimalny kod.




20. Tune Command (Prikaz ladenia) (Prikaz: m a)

» Vyber kanéla s nasledujicim fyzickym ¢islom.
Prenos

[m][a][ ][Set ID][ ][D4taO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

D4ta00 : Data vy$Sieho kana
DataO1 : Data nizSieho kanala
napr. C. 47 -> 00 2F (2FH)

C. 394 -> 01 88 (188H)
DTV ¢&. 0 -> Vynechaf
D4ta020x00 : Hlavné ATV,
0x10 : Hlavné DTV,
0x20 : Radio

Rozsah dat kanala

Anal6égové - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digitélne - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Data Min: 00 ~ Max: 7DH

21. Pridanie/preskocenie kanala (prikaz: m b)

P SIuzi na nastavenie stavu Skip (Preskodit) pre
aktualny program.
Prenos

[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Skip (Preskogit) 01 : Add(Pridanie)
Potvrdenie

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

22. Key (Tlagidlo) (Prikaz: m )

» Pre odoslanie vzdialeného klavesového kodu IR.
Prenos

[m][c][ ][Set ID][ ][Déta][Cr]
Data: Klavesovy kéd - pozri stranu 108.

Potvrdenie
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Control Backlight (Ovladanie podsvietenia)
(prikaz: m g) (len pri televizoroch LCD)

» Ovladanie podsvietenia.
Prenos

[m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data: min.: 00 ~ max.: 64 (*prenos hexadecimalnym
kédom)

Potvrdenie

[gll 1[Set ID][ 1[OK/NG][D4ta][x]

24. Volba vstupu (Prikaz: x b)
(Hlavny format obrazu)

» Vyber vstupného zdroja hlavného obrazu
Prenos

[XI[bI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data: Struktura

MSB LSB
ofofojJofOoO]jJOf|O] O
L Externy vstup = - Gislo vstupu

Externy vstup Data
0 0 0 0 DTV
0]0]O0 1 Analogue
0 0 1 0 AV
(0] 1 01]0 Komponent
0 1 0 1 RGB/DTV-PC
1 0 0 1 HDMI/DTV-PC

Cislo vstupu Data
0 0 0 0 Vstup1

0 0 1 Vstup2
0 0 1 0 Vstup3
Potvrdenie

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Déta] [x]

* Mapovanie realnych dat 3
(Ekvalizér)

Krok : OSD Krok
00 . -24 16
01 . =23 17
02 . =21 18
03 : =20 19
04 : -18 20
05 . -16 21
06 : -15 22
07 : -13 23
08 :-12 24
09 : -10 25
10 . -8 26
n : -7 27
12 . -5 28
13 -4 29
14 : -2 30
15 : 0 31

NNERRGRRRSoNa s w—O
W)

. 24
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